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1. UvOoD

Pri¢e o djetinjstvu (i price iz djetinjstva) u tradicionalnim proucavanjima usmenih narativa
nisu imale povlasten status, tek u novije vrijeme pojavljuje se sve veci teorijski i istrazivacki
interes za takav tip pripovijedanja. Teorijski okvir ovog rada €init ¢e uvidi A. Dundesa, L.
Polany, P. J. Eakina, M. Boskovi¢-Stulli, D. Zecevi¢, V. Bitija, V. Labova i, posebno: J.
Markovié, koja se u svojoj knjizi Pricanja o djetinjstvu. Zivot prica u svakodnevnoj
komunikaciji (2012.) bavi upravo razli¢itim folkloristickim i kulturnoantropoloskim
aspektima pricanja o djetinjstvu. Temeljna grada za ovaj rad sastoji se od 34 price koje sam
prikupila unutar vlastite obitelji. U drugom dijelu rada (prvom poslije Uvoda) govorit ¢e se 0
povezanosti znanstvenog istrazivanja usmene knjizevnosti sa dostignu¢ima tehnickih znanosti
te o intervjuu i asocijativnoj metodi istrazivanja autobiografskog pamcenja, dviema metodama
koje sam koristila prilikom prikupljanja grade. U tre¢em dijelu rada problematizirat ¢e se
proces transkripcije. Postavit ¢e se kljucni problemi 1 iznijeti odabrana rjeSenja. U Cetvrtom ce
se dijelu pokusati dokazati da price o djetinjstvu (i price iz djetinjstva) pripadaju knjizevnom
svijetu, toc¢nije, onom usmenom, a kao klju¢ni dokazi uvest ¢e se dva pojma: vremenski
odmak i prijenos. Iscrpno ¢e se problematizirati raznovrsnost terminologije kojom se imenuju
pripovijesti 0 osobnom iskustvu i uspostaviti njihov meduodnos, a govorit ¢e se i o
interaktivnosti, kao kljuénom segmentu pri konstruiranju price 1 o funkcijama koje ona vrsi. U
petom dijelu rada govorit ¢e se o identitetu kazivaca, o jezi€nim posebnostima, o njihovu

narjecju i stilu pripovijedanja. U Sestom dijelu izvest ¢e se kratak zakljucak.



2. KAKO ,,UHVATITI* PRICU?

U svom je Clanku Divna Zecevi¢ istaknula kako je mogucnost znanstvenog istrazivanja
usmene knjizevnosti usko vezana s dostignu¢ima tehnickih znanosti. Naime, s pojavom
magnetofona i njegove Siroke primjene, knjizevna znanost doSla je u situaciju trajne
mogucnosti suocavanja s tekstom i tekstovima koje istrazuje. No, §to se podrazumijeva pod
terminom tekst? Tekst je svaka supstancija pomocu koje se vrsi jezicna komunikacija.
Knjizevno se djelo pojavljuje uvijek kao tekst: obi¢no kao knjiga ili kao zvucni valovi
recitacije. Fiksiranje na magnetofonsku vrpcu zvucnih valova govornog procesa omogucilo je
istrazivatima suoCavanje s primarnim knjizevnim tekstom. Za knjizevnu znanost koja
istrazuje usmenu knjizevnost — tehnicko pomagalo iskljucilo je subjektivhu komponentu tamo
gdje ona nije bila ni potrebna, naime, na prvom stupnju istrazivackog procesa. U daljoj fazi
rada subjektivna se komponenta u istrazivanju usmene knjizevnosti ne moze iskljuditi.
Tehnicko pomagalo pruza moguénost da istraziva¢ usmene knjizevnosti dobije svoj tekst, isto
onako kao Sto Cisti tekst dobiva knjizevni znanstvenik koji otvara knjigu (usp. Zecevi¢ 1986:
167). Isticanje mogucénosti zapisivanja primarnog knjizevnog teksta, usmenog, ima ovdje za
cilj ukazati na bitnu podjelu u sferi lingvistike, podjelu koja ipak nije jo$ ocitovala Siroki
radijus djelovanja na podrucju knjizevne znanosti, onog njezina dijela koji se bavi
istrazivanjem usmenih oblika knjizevnosti. Rije¢ je o osnovnoj spoznaji Suvremene
lingvistike, 0 De Saussureovu razlikovanju jezika i govora. Jakobson i Bogatirjov uveli su
distinkciju izmedu jezika 1 govora u sferu usmene knjizevnosti 1 pokazali da usmena
knjizevna tvorevina, folklorno djelo, postoji poput jezika izvan pojedinca, potencijalno kao
kompleks odredenih normi i poticaja kojima se izvoda¢ rukovodi u oZivljavanju tradicije.
Usporedivsi usmenu i pisanu knjizevnost, Jakobson i Bogatirjov isticu orijentaciju prve prema
jeziku, a orijentaciju druge prema individualnom govoru. Oba autora naglaSavaju potrebu
uspostavljanja autonomije folkloristike kao reakciju na prethodno priblizavanje folkloristike
knjizevnoj povijesti. Medutim, teznja za uspostavljanjem autonomije folkloristike kao da nije
dopustala zadrzavanje na mogucnostima koje lingvistika pruza i stavlja na raspolaganje
knjizevnoj znanosti. Djela usmene knjizevnosti potencijalno doista postoje kao jezik,
medutim, usmena se knjizevna djela realiziraju u govoru. Dio novijih istrazivanja usmenog
knjizevnog stvaranja usmjerava punu paznju upravo na govor, na fizicku supstanciju koja se

odasilje 1 prima i na sve osobitosti takvog knjizevnog emitiranja.



Teznja da se djela usmene knjizevnosti istrazuju kao vrijednosti, kako bi se pokazalo u kojoj
su mjeri umjetnost rijeci, neizbjezno dovodi u pitanje autonomiju kakvu su imali na umu
Jakobson 1 Bogatirjov (usp. Zecevi¢ 1986: 169). Sve osobitosti i slucajnosti u procesu
usmenog pripovijedanja, u govornom procesu, dakle, sve Kkarakteristike dijalektalnog i
svakodnevnog govora i sl. ulaze u fokus istrazivacke paznje kada je ona usmjerena na pokusaj
davanja odgovora na pitanje Sto usmenu knjizevnost Cini knjizevnoséu u slucaju kada
knjizevnost 1 knjizevno odredujemo kao umjetnost rijeci. Kad god su u pitanju umjetnicke
karakteristike usmenog pripovijedanja tekst ulazi u prvi plan istrazivanja. Knjizevna znanost
suocena je s mogucnoscéu znanstvenog istrazivanja neposredne stvarnosti govora u kome se
javlja usmeno knjizevno djelo. Tehni¢ko pomagalo tako je indirektno postalo nezaobilazno za
knjizevnoznanstvena istrazivanja. Kada je u pitanju knjizevnost shva¢ena kao umjetnost, onda
nam u dokazivanju umjetnicke strane usmenih knjiZzevnih tvorevina ne pomaze mnogo
upozorenje i usporedba da folklorna djela postoje potencijalno poput jezika, kao kompleks
odredenih normi i poticaja. Jakobson i Bogatirjov upozoravaju na potencijalno postojanje
usmene i pisane knjizevnosti. U tome smislu usmena knjizevnost potencijalno je orijentirana
prema langue, medutim, umjetnicki doseg pojedinih knjiZzevnih usmenih cjelina realizira se u
govoru, u neponovljivosti individualnog govora $to je bitno za knjiZzevni pristup varijantama.
Dakle, ako imamo na umu potencijalno postojanje usmene knjiZzevnosti i, zahvaljujuci
Jakobsonu i Bogatirjovu, prijedemo na razmatranje postojanja usmene knjizevnosti koje je
suprotno potencijalnom, naime, ako usmjerimo paZnju na postojanje usmene knjizevnosti u
procesu realizacije, na varijante kao na ¢in realizacije, tada dolazi u fokus paznje individualni
govor. Ako postavimo pitanje Sto usmenu knjizevnost €ini knjiZevnosS¢u, tada pitanje o
funkciji individualnog govora zahtijeva punu paznju. Zecevi¢ smatra da je u istraZivanje
usmenih knjizevnih varijanata potrebno uvesti razlikovanje pojmova tekst i jezik. Prema
Katici¢u tekst je svaka supstancija pomocu koje se vrsi jezi¢na komunikacija, a jezik je
obvezatna organizacija teksta po kojoj on postaje nosiocem obavijesti i sposoban sluziti
komunikaciji. Uloga jezika bitna je podjednako za usmenu i pisanu knjizevnost. Stoga valja
imati na umu da izvan jezika, odnosno izvan govora, usmena knjizevnost ne postoji. U pravcu
istrazivanja i dokazivanja da je usmena knjizevnost takoder knjiZzevnost, relevantna su takoder
lingvisticka istrazivanja razlike izmedu knjizevnog i neknjizevnog teksta. Suvremena
lingvistika duboko je znanstveno zainteresirana kako bi precizno odredila ¢ime se razlikuje
priroda knjizevne od prirode obi¢ne informacije. Tekst i jezik usmene tvorevine neponovljivi

su kada je u pitanju onaj tko odasilje poruku.



Tehni¢ko pomagalo ¢ini, medutim, to da se trenutak neposredne iskustvene stvarnosti govora

moze vratiti pritiskom dugmeta. (usp. Zecevi¢ 1986: 171)
2.1. O KAZIVACIMA I NACINIMA PRIKUPLJANJA GRADE

Moja se potraga za pricama iz djetinjstva odvijala unutar obitelji, §to je, zapravo, vrlo logi¢no
jer sam pri prikupljanju inzistirala na pricama vlastitog djetinjstva, i djetinjstva meni bliskih,
rodbinsko povezanih ljudi. Budu¢i da sam, Sto se samog prikupljanja tice, bila vremenski
ogranicena, nisam uspjela diktafonom ,,uhvatiti“ spontane price, ali sam, iako u zadano
vrijeme i1 na zadanome mjestu, uspjela opustiti kazivace 1 snimiti njihove price. Pitanje koje
muci gotovo sve folkloriste: je li prikupljena grada izvan konteksta njene ,,prirodne‘
egzistencije drugacija i/ili slicna i koliko drugacija i/ili sli¢na onoj u ,,prirodnom* kontekstu,
mucilo je i mene (usp. Markovi¢ 2012:30). Medutim, nedoumica se ¢inila manje relevantnom
budu¢i da su kazivaci ljudi koje vrlo dobro poznajem i znam kako zvuce kada su potpuno
opusteni. Okupljeni za obiteljskim stolom, kao prototipom obiteljskog okupljanja i
komunikacije (Markovi¢ 2012:223), poceli smo razgovarati o djetinjstvu, i tek nakon §to sam
se uvjerila da su kazivaci opusteni, neprimjetno sam upalila diktafon, te sam tako umjetno
izazvanu situaciju ucinila $to je viSe moguce prirodnom. Svoje sam prikupljanje grade
ostvarila dvjema metodama: intervjuem te asocijativnom metodom istraZivanja
autobiografskog pamcenja. Kazivate okupljene oko ve¢ spomenutog obiteljskog stola
potaknula sam na pric¢u jednostavnom zamolbom: ,,Haj'mo razgovarati o djetinjstvu!* Ukoliko
bi se u pri¢i pojavila neka praznina ili nejasnoca, kazivacima bih postavila potpitanje. Moglo
bi se re¢i da je to funkcioniralo kao svojevrstan intervju. Nakon $to su kazivaci ispricali sve
ono Cega su se u zadanom trenutku mogli prisjetiti, primijenila sam asocijativhu metodu
istrazivanja autobiografskog pamcenja koju je osmislio psiholog Francis Galton, a koju su
modificirali Crovitz i Schiffman (1974). Oni su od svojih ispitanika trazili da promisle o
konkretnom sjecanju koje vezuju za pojedinu rije¢ (usp. Markovi¢ 2012:47), a isto sam
ucinila 1 ja. Kaziva¢ima sam procitala niz od dvadesetak rijeci, a oni su, razmisljajuci o svakoj
rije¢i pojedina¢no, pokuSali evocirati neki dogadaj. Metoda je rezultirala neocekivanim
uspjehom: na temelju dvadesetak rije¢i (rodendan, prsten, avion, auto, ogledalo, traktor,
kokos, pas, bicikl, sok, skare, bazen, lopta, ozljeda, cipele, zub, kiSa, snijeg, sladoled, torba,

pegla, naocale) uspjela sam ,,izvuci deset tekstova:



Avion

To ste znali pjevat' avionu, k'o klinci ste stali, i nije mog'o proc¢', Julija bila, djecurlija, Ivan, ti, i onda

prode avion i vi pjevate: ,,Avion baci mi bombon!" (Dunja, 45)

Pad s bicikla

!

Ne znam koja je od njih dvije uletila u zavoj s biciklom pa se ogulila, Lucija, a taman naucila vozit
bicikl, kad ono sva vazna kako ona moze skrenut', s ceste skrece u dvoriste i samo na travu, na ruze.

(Dunja, 45)
Voznja biciklom

A kad je ucila vozit' bicikl sve noge su joj bile plave, naucili svi prijatelji u ulici i Marijo, i Julija, svi
koji su se druzili naucili su voziti bez pomocnih, a ona ne zna, ona je cijelo jedno popodne samo vrtila,

vrtila i kak' je, okreces jednu pedalu, druga te udara, sve noge plave. (Dunja, 45)
Cipele

'Ko je god dos'o sa Stiklama ona je morala probati, ,,Mama, je |I' ja to smijem pobati? Ja bi pobaja
tetine cipele." Dobro je dok je pitala, kad je dosla teta Branka, ona se zavukla pod stol, i skida Zeni
cipelu, dobro da ju nije ova opalila po zubima. ,,A ja bi to pobaja!" A Zniranci su morali bit' vezani

jednaki s jedne i druge strane...to sam vezivala po deset, petnaest minuta... (Dunja, 45)
Snijeg

Lucija nije voljela snijeg, ¢im ga je vidjela plakala je, al' Magdalena je volila snijeg, ti si znala
boravit' na snijegu, ti si s lvanom imala neku hrpicu i tu ste se sa sanjkama, vukli smo vas po ulici. Ti

si voljela, a Lucija nije, kod nje je moralo bit' sve cisto, ona je pedantna, a pahulje se lijepe za cipele.

(Dunja, 45)
Uskrs

Jedan Uskrs, sjecam se, gnijezdo...baba i deda pravili u vrtu...dosSla Magdalena, sve uzima, one

¢okolade, bombone, i kuhano jaje, a bicikl uopée ne vidi... (Dunja, 45)
Pile

Kad je izletilo pile, imao je dvije godine, i s dedom s pilic¢ima, i izletilo pile iz kutije, kaZe Nikola: ,,Da

ga fatam ili da ga ne fatam?" Kaze deda: ,, Fataj ga, fataj!" (smijeh) (Dunja, 45)



Gips

A ja sam ti imala gips...mene ti je moja baka, ja sam pet godina imala, baka me vozila kod sebe, ja
sam silom htjela ic¢i kod nje taj dan, i vozi me na biciklu odozada, znas kako su starinski bicikli bili i ja
sjela na gepek i gurnula nogu u kotac. I polomila nogu, imala sam dugo, Sest mjeseci... mislim, ja sam

bila jako zlocesta kao dijete. (Dunja, 45)
Sudar

A kad sam se vozila s biciklom, mali bicikl sam imala, i vozala se do osmog razreda na tom malom
biciklu, moj brat je otiSao sa susjedom Zeljkom traziti cvijece, a ja sam morala i¢' vidjeti gdje su oni
otisli brat' cvijece i to bez mene. Mene su ostavili doma. I trazim ih okolo po livadama i izleti mi, ja ne
znam je I' se ti sjecas, kod mame moje kad, ima ona ulica gdje Zdravko Zivi, kod Brankice, i tu sam
izletila, odozgora sam izletila, kao nisi gledala, bila sam sigurna da sam dvaput pogledala, lijevo i
desno i nije bilo auta i samo sam se nasla u grabi prekoputa. Pokupio mi je bicikl, od bicikla mi je
totalku napravio, nisam vise mogla...,, éekaj, bas te auto udario?" Da, bas me trknuo...slusaj pricu
dalje...meni nista, frajer se, kak' sam ja prelazila, znaci ja sam isla prek' ceste, iz ove ulice prelazim
glavnu cestu, najgori dio koji mi je bio, ja sam bila prvi, drugi razred mozda, i frajer kaze: ,,'Ajde da
ja vidim da je vama sve dobro, vi vjezbajte!" I sad ti ja vjezbam, vidi on da su meni ruke i noge dobro,
a ovo dvoje s biciklima dolaze i gledaju ovak' u mene Sta radim, a ja vjezbam, a oni umiru. A sto je
najgore na tom je mjestu moja mama stradala, ona tu plocicu ima ugradenu...ona je bila, sad ¢u ti
lagat', da /' je bila trudna ili Sta je bilo ne znam, auto ju je trknuo, na tom istom mjestu gdje je mene
pokupio auto. Isto se spremala na neku svadbu, isla od susjede, frizuru joj radila, il' Sta je bilo i frajer
se pijan zaletio u nju i ovaj dio, tu ni nema svoj, ima plocicu. Al' onda njih dvoje, kako su se oni

smijali... (Dunja, 45)
Kola

Kao klinci mi smo se igrali na dvoristu. Bila su kola i rude su imale drvene, i sad je tata moj to ostavio
na sred dvorista, i sad nas je bilo pet, Sest kad smo se igrali, bilo nam je sunce, i prevruce nam je bilo,
i htjeli smo ta kola pomaknuti, ne znam koliko se ti sjecas, moj tata je imao ogromnu lipu i tresnju smo
imali, pokraj te lipe, tak' da je tu bila ogromna hladovina, i mi smo tu htjeli nagurati kola, jel’, a kak'
nismo znali gospodarit' kolima, pobjegla su nam i direkt na cestu, a znas kak' je kod nas ona, prije
ceste je brijeg, i kad se to spustilo... a drvena ograda je bila, i raznijelo ogradu, proslo kroz ogradu,

prosla kola i pros'o motor. Da je nais'o...mislim da bi i ost'o tamo. (Dunja, 45)



3. TRANSKRIPCIJA USMENIH PRICA

Prikupljanje prica, odnosno, terensko istrazivanje bio je jednostavan proces, dok je proces
pretvorbe iz usmenog u pisani oblik bio mnogo sloZeniji, pogotovo zato jer opceprihvatljivog
nacina dekodiranja nema (usp. Markovi¢ 2010:65). Nepravedno sam podcijenila transkripciju
1 ve¢ pri transkribiranju prve price pojavili su se brojni problemi, najveci je bio onaj:
transkribirati sve od rijeci do rijeci ili izostaviti neke dijelove? Kada bih 1 izostavila one manje
bitne dijelove, javila bi mi se griznja savjesti osjec¢ajuci kako ,,uniStavam* ionako ve¢, zbog
neprirodnih uvjeta nastanka, ,,08teenu® pricu. S druge pak strane, javljala mi se potreba (ili
pak profesionalna deformacija) da ispravim ili izostavim poneku greskicu, ali ubrzo sam
shvatila da su te pri¢e savrSene u svojoj nesavrSenosti, jedinstvene i neponovljive te sam
svaku odlucila pazljivo transkribirati ¢uvajuc¢i pritom njezinu autenti¢nost. Pogledajmo

konkretan primjer:
Izgubljen novac

Mi isli u Dugo Selo, a baka je pravila kolace, kak' je pravila kolace, bio je Uskrs, nesto pred Uskrs, ili
pred Bozi¢, ne znam sad tocno, imala je puno novaca i mi dosli iz Dugog Sela, on je spremio novce u
ormar, mi nismo znali, mi trazimo novce, deda i baba napravili paniku, deda i na policiju otisao, da
mu je netko iz kuce odnio novce, velika je svota bila, i ode on kao, ,,Dobro gospodine!", on zabiljezio
to, i baba trazila, e, tacne vadi one, iz znas one komode kako ima, nakon par mjeseci nade ona novce,
vadi tanjure i ispadnu joj novci van. On je u komodu onu u dnevnom boravku koju imamo... (Dunja,
45)

Ovo je primjer ,,nedotjerane® price, prica je prenesena na papir u tocno onom obliku u kojem
je 1 snimljena. Bez intervencije u samu pricu, tocnije recenicu, iznoSenja konteksta 1 slicno
gotovo ju je nemoguce razumjeti. Za neupucena Citatelja ova bi prica bila niSta drugo nego
gomila nabacanih misli i re€enica. Smatram da joj je intervencija potrebna, i upravo tada

javlja se gore navedeni problem: kako je ,,dotjerati*, a pritom je ne unistiti?



Jedno od rjesenja izgledalo bi ovako:

Mi isli u Dugo Selo, a baka je pravila kolace, kak' je pravila kolace, bio je Uskrs, nesto pred Uskrs, ili
pred Bozi¢, ne znam sad tocno, imala je puno novaca i mi dosli iz Dugog Sela, on (petogodisnjak) je
spremio novce u ormar, mi nismo znali, mi trazimo novce, deda i baba napravili paniku, deda i na
policiju otiSao, da mu je netko iz kuce odnio novce, velika je svota bila, i ode on kao, ,,Dobro
gospodine!”, on (policajac) zabiljezio to, i baba trazila, e, tacne vadi one, iz znas one komode kako
ima, nakon par mjeseci nade ona novce, vadi tanjure i ispadnu joj novci van. On je u komodu onu u

dnevnom boravku koju imamo... (Dunja, 45)

Cuvajuéi autenti¢nost, samo sam na dva mjesta prilikom transkripcije ,,ubacila® kontekst
kojeg sam izdvojila zagradom, a od svoje prvotne namjere da posljednju recenicu eliminiram,
budu¢i da nije nositelj nikakve nove informacije, odustala sam jer pric¢a nije samo informacija,
ona je vazna u kontekstu nacina na koji pripovijeda¢ oblikuje pricu. Smatram da ove
minimalne intervencije nisu naruSile samu pri¢u, odnosno njezinu autenticnost, a Citatelju je
postala dostupnija i lakSe shvatljiva. Ovakva intervencija ujedno je i maksimalna, odnosno, ni
u ostale price necu dirati visSe nego od prethodne. Osim problema sa ,,nevaznim dijelovima
price®, javio se jo$ jedan, nipoSto manji problem: Sto uciniti sa neartikuliranim zvukovima

koji pridonose smislu cijele price? Uzmimo za primjer sljedecu pricu:
Kolo srece

Plava fotelja...i Lucija kad je sjedala u to i gleda Kolo srece... ,, Teta u", k'o da ju sad vidim sjedi u
fotelji, imala je onu Sarenu smede s crvenim nekakvu suknjicu i roza majicu gore, mislim...boje su nam
bile...i sjedi i gleda, gleda, ne trepce, i, Teta U!", , Lucija sta gledas?" ,, Tetu u!" To je ona dozivjela
kao da je to tesko kad oni okrecu. I Dnevnik poslije toga...Sasa Kopljar...,, Mama 'o¢es mi kupiti ovoga

stjiceka?", ,,'Oc¢u Lucija, kako necu!" (Dunja, 45)

U ovoj prici dvogodis$njakinja objasnjava Sto gleda na televiziji, kviz Kolo srece za nju je bio
,»1eta u“. Prilikom transkripcije, neartikulirani zvuk naprezanja pretvorila sam u slovo U 1 jo$
uvijek nisam sigurna je li to najsretniji odabir. Tim se problemima bavila i Elinor Ochs. Ona
je, naime, razradila set simbola u transkriptima i odredila ustroj jedinica za transkribiranje

.....

govornog ponasanja (Markovi¢ 2012:61).



Nemogucénost prenosenja razliCitih izvanjezic¢nih elemenata pripovijedanja na papir, kao Sto
su, primjerice, gesta, mimika i sli¢no, nisam smatrala nekim problemom niti sam mislila kako
¢u izostavljanjem tih elemenata narusiti vjerodostojnost samih prica, medutim, prilikom

transkripcije, imala sam potrebu istaknuti smijeh kazivaca, a to sam ¢inila na ovaj nacin:
Idemo doma

Onda ide s dedom u Dubravu, dode Magdalena: ,,Bok strina ja sam ti dosla!" Place Magdalena, Sta
place, Sta joj je sad, pa jel' ju nesto boli, tuzno place, tuzno... ,,A moj tata je tuzan sad u Dugom Selu,
ja bi isla svome domu!" Nista, deda u auto, dvanaest sati, 'ajde Magdalena svome domu. (smijeh)
(Dunja, 45)

Opravdano ili ne, smijeh kazivac¢a smatram vaznim dijelom price, smijeh je ono §to pricu ¢ini

zivom, ali govori i mnogo o samom kazivacu.

4. O PRICAMA...
4.1. PRIPADAJU LI PRICE 1Z DJETINJSTVA KNJIZEVNOM SVIJETU?

Price iz djetinjstva uglavnom se javljaju spontano, za ve¢ spomenutim obiteljskim stolom, pa
se postavlja pitanje mozemo li nesto Sto se javlja onako usput, spontano smatrati knjizevnim?
Luthi, na primjer, smatra da iz tzv. radosti pripovijedanja izvire prava predaja (Zecevic
1986:176). Slazem se sa Luthijevim zakljuckom, medutim, ne proizlazi svaka prica iz puke
radosti pripovijedanja, neke proizlaze da bi neSto porucile, nekoga poucile i nasmijale.
Upravo te karakteristike koje ¢ine pric¢u ¢ine i bilo koju drugu informaciju, i sasvim je
opravdano pitanje Divne Zecevi¢: Kada informacija prestaje biti obicna i postaje knjizevna?
obi¢na informacija, ali da je ona ipak neSto viSe od obi¢ne informacije i da pripada
knjiZevnosti, onoj usmenoj, pokusat ¢u dokazati primjerima. No, prije no Sto krenemo sa
uvlacenjem prica u knjizevni svijet, definirajmo pojam usmenost: prema Pojmovniku
suvremene knjizevne teorije usmenost je pojam kojim se obiljezava jedan vazan medij
ocitovanja knjizevnosti (v. Biti 1997:400). Samorazumljivo je da je usmena knjiZevnost
nastala puno prije pisane, i mnogi stihovi, te mnoge predaje i bajke koje poznajemo i danas,
do prijenosa na papir, zivjeli su usmeno prenose¢i se s koljena na koljeno. Usmena

knjizevnost danas izumire §to je, zapravo, i logi¢no jer ono napisano duljeg je vijeka trajanja.



Medutim, usmena knjizevnost, kao 1 pisana, pripada jezi¢noj umjetnini 1 obje pripadaju
drustvenoj tvorevini (Peri¢-Polonijo 1980:350). Posebnost usmenih, odnosno folklornih
oblika, jest u tome $to imaju vlastitu teksturu, tekst i kontekst, pri ¢emu se tekstura odnosi na
jezicna obiljezja, a kontekst na druStvenu situaciju u kojoj se navedeni oblici koriste (Dundes
1980). No, imaju li price iz djetinjstva ikakve veze sa usmenom knjizevnosti i obiljezjima

koja ona nosi?
Pogledajmo sljedece primjere:

1. Pao je mrak i trebali smo Mikija zavezati, jer smo ga pustili da malo trci po dvoristu i Mikija
nema...i trazili smo oko kuce i nema ga i nema ga, ti vices: ,, Mikiii, Mikiliskiii, dodi! “ I nista.
Onda te tata uhvatio za ruku i Mata i isli ste tu...i onda ste trazili svud okolo...ja ostala u kuci
i trazila po kuci i dugo ste se zadrzali trazeci ga i onda ste, ovaj, dosli kuci i ti si bila Zalosna i
nema Mikija i tata: ,, Vratit ée se on kuéi spavat'!* | ja stala da, pored trosjeda da namjestim
za spavanje i stanem na jastucic, tata uvijek pored kreveta bacio jastucic¢ kad je zaspao i Miki

ispod trosjeda...spava! (Miki; Marijana, 55)

2. Jucer mi je pobjegao pas preko ograde. Bila sam sigurna da je ne moze preskociti, ali on je
nekako uspio. Sva sreca da je susjeda bila vani i uzela ga k sebi. Ne zelim ni pomisliti kako je

moglo zavrsiti!

Prvi primjer pri¢a je iz djetinjstva dok je drugi obi¢na informacija. Obje informacije,
prenesene na papir, postaju tekstom koji ima 1 teksturu i kontekst. Takoder, obje su
informacije nastale spontano i pripadaju svakodnevici. Kako sada dokazati da prvi primjer
pripada usmenoj knjizevnosti? Pozvati se na Luthijevu radost pripovijedanja gotovo je
besmisleno jer kako dokazati kazivacev osjecaj 1 kako dokazati da taj isti osjecaj nije prisutan
1 u drugom primjeru? Kao dokaze, kojima prvi primjer smjeStam u usmenu knjizevnost,
uvodim dva pojma: vremenski odmak i prijenos. Da bi neka informacija pripala usmenoj
knjizevnosti, potreban joj je vremenski odmak, odnosno, ona treba opstati, a opstat ¢e samo
ako je relevantna za kazivaca i ako je on kroz vrijeme prenosi drugima, ba$ kao prvi primjer.
Drugi pak primjer, trenutno pripada obicnoj informaciji, viemenskog odmaka jo§ nema, ali to
nipoSto ne mora znaciti da ta informacija s vremenom nece postati knjizevna. Dakle, prvi

primjer pripada usmenoj knjizevnosti, bas kao i prije spomenute pjesme i bajke.



Pogledajmo jos jedan par primjera:

1. Deda ode u ljekarnu, Magdalena bolesna, po sirup, ,,Ja bi treb'o sirup za curicu!” (smijeh)
(Sirup za curicu; Dunja, 45)

2. Ivana je bila bolesna pa je deda otisao u ljekarnu po sirup.

I ovdje je prvi primjer prica iz djetinjstva dok je drugi obi¢na informacija. Oba su nastala
spontano i pripadaju svakodnevici, a od prethodnih primjera razlikuju se u kvantiteti,
odnosno, sastavljeni su od svega jedne recenice. Kako dokazati da je prvi primjer uopée prica
i da pripada usmenoj knjizevnosti? lako se radi o samo jednoj recenici, ona je, kao i1 svaka
druga ,,prava‘“ prica ili pripovjedni tekst, rekapitulacija proslog dozivljaja s nizom dogadaja
koji su se doista odigrali (usp. Labov 1984:50): Magdalena je bila bolesna, djed je iSao u
ljekarnu i trazio sirup za curicu. Prema Labovu, pripovjedni se tekst sastoji od najmanje dviju
re¢enica, medutim, navedeni se primjer prilikom transkripcije mogao konstruirati i drugacije,
primjerice: Deda ode u ljekarnu, Magdalena bolesna, po sirup. ,,Ja bi treb'o sirup za curicu!
i u takvom bi obliku zadovoljio i kriterij kvantitetskog minimuma. Na sadrzajnoj pak razini
lako je uocljiva radost pripovijedanja: zbunjenost glavnog lika price izazvala je smijeh
kazivacice koji je pak razlog prijenosa price kroz vrijeme. Dakle, i ovaj primjer, prema svim
kriterijima, pripada usmenoj knjiZevnosti. Naravno da se takvo objasnjenje moze Ciniti
prejednostavno, ali za potrebe ovoga rada omogucuje, ako ne posve precizno, onda barem

okvirno, odredenje jedinica istrazivanja (price).



4.2. ,VELIKE*“ I ,,MALE*“ PRICE: Zivotna pri¢a, Zivotna povijest, osobna pripovijest,

pripovijest 0 osobnom iskustvu

Price o zivotu, za razliku od predaja i bajki (usp. Boskovié¢-Stulli 2006:22), dosad nisu imale
povlasten status u tradicionalnim proucavanjima usmenih narativa, tek u novije vrijeme javlja
se teorijski 1 istrazivacki interes za takav tip pripovijedanja, pa je sasvim razumna i pojavnost
raznovrsne terminologije. Naj¢e$¢i termini koji se koriste u literaturi su zivotna pric¢a (life
story), zivotna povijest (life history), osobna pripovijest (personal narrative) te pripovijest o
osobnom iskustvu (narrative of personal experience). Price o djetinjstvu (i prie iz
djetinjstva) pri¢e su o Zivotu, odnosno, malo preciznije, o jednom dijelu Zivota i ne bi bilo
nimalo pogreSno nazvati ih bilo kojim prethodno navedenim terminom, ipak, s nekim
terminima, valja biti oprezan. Oko koncepta Zivotne price bilo je dosta prijepora. Charlotte
Linde, primjerice, smatra da se Zivotna pri¢a manifestira u usmenoj komunikaciji te da je
diskontinuirana, fragmentirana, promjenjiva, dinami¢na jedinica koja se manifestira u
razli¢itim kontekstima, u koautorstvu s razli¢itim ljudima u dugom vremenskom razdoblju.
Zivotna je pric¢a, u svakodnevnom diskurzu, nesto $to svatko od nas ,,ima‘“. Medutim, nije
svaka prica dijelom repertoara zivotnih pric¢a ve¢ su to samo one price koje se ponavljaju dugo
vremensko razdoblje. Kreiranje koherentnosti Zivotne pric¢e kroz vrijeme kao njezino svojstvo
odaje vaznu odliku Zivotnih pri€a, a to je njezina druStvena konstruiranost. Tako definiran i
koriSten termin Zivotne price na manifestnoj razini u svakodnevici vrlo je blizak domac¢em
odredenju pricanja o Zivotu ili priCanjima o djetinjstvu. Medutim, ono S$to razlikuje koncepte
zivotne price 1 prianja o Zivotu jest prije svega to Sto koncept zivotne price predmnijeva
usredotoCenost na proces njezine kohezije na razini pri¢e kao cjeline u duljem vremenskom
razdoblju i njezina pripovjedaca, dakle, svojevrsne cjelovitosti koja upucuje na konstruiranost
zivota izvana. Koherentnost u Zivotnoj prici, smatra Linde, vlasnistvo je teksta; to proizlazi iz
odnosa dijelova teksta jednog prema drugomu i dijelova teksta prema cjelini, kao i odnosa
teksta i ostalih slicnih tekstova. Koherentnost nije apsolutno vlasnistvo nesituiranog teksta,
ve¢ se mora razumjeti kao sudioni§tvo govornika i recipijenta. Pricanja o Zivotu oznacavaju
drukc¢ije poimanje priCe, price kao necega Sto nas neprestano okruzuje i1 Sto izrasta iz
razgovora, §to ¢esto jednostavno samo pri¢amo 1 Zivimo, nekad jednom, nekad u viSe navrata,
nekad kratko, a nekad dugo vremensko razdoblje. Prema tome, pricanja o zivotu kao koncept
ne predmnijevaju primarno koherentnost fragmenata ispripovijedanih u duljem vremenskom

razdoblju, nego se pri¢anje promatra kao aktivnost, a prica je produkt te aktivnosti.



Pri¢anja o zivotu bitno se razlikuju od Zivotne price i po tome $to su Zivotne price price o
neposredovanom iskustvu, odnosno, osnovno im je tumacenje to¢ka o govorniku, a pricanja o
zivotu, 1 kada su dijelom osobnog, ponovljivog ili jednokratnog repertoara, mogu biti preuzeta
iz druge ruke, odnosno, mogu pripovijedati i posredovano iskustvo (usp. Markovi¢ 2012:
134). Prema svim navedenim odrednicama, pric¢e iz djetinjstva mozemo smatrati i Zivotnom
pricom i pri¢om o zivotu. I koncept Zivotna povijest donio je neke prijepore. Linda Dégh
zivotnu povijest definira kao pricu ,,koja moze biti usmeno ispri¢ana u izravhom intervjuu i
strukturirana prema pripremljenom upitniku®, pricu koja moze biti i ,,proizvod intenzivne
analiticke konverzacije izmedu istrazivaca i ispitanika®, ,,moze nalikovati 1 spontanoj naraciji
u kojoj istraziva¢ umanjuje svoj utjecaj na prirodni kontekst”, pri ¢emu smatra da je
posljednja situacija ,,pozeljnija od folkloristickog fokusiranja na ljudsku kreativnost® (usp.
Markovi¢ 2012: 123). Mirna Vel¢i¢ koncept zivotne povijesti naziva povijest o Zivotu i Smatra
da su to usmena kazivanja koja se pripovijedaju u svrhu istrazivanja tzv. biografskih modela
(usp. Velc¢i¢ 1991: 67). Odrediti pricu iz djetinjstva kao ,,veliku“ pricu, odnosno, zivotnu
povijest bilo bi nesmotreno, medutim, smatrati je dijelom zivotne povijesti sasvim je
opravdano. No, prihvatimo li pak Bausingerovu tezu da je zivotna povijest konstrukcija jer
pojedinci u pravilu nikad ne konstruiraju Zivot kao cjelinu, kao povijest s pocetkom i krajem,
tada se termin prica o djetinjstvu, u smislu ravnopravnosti, priblizava terminu zZivotna povijest
(usp. Markovi¢ 2012:127). Termine 0sobna pripovijest i pripovijest o osobnom iskustvu, koje
bismo bez razmisljanja odredili kao istoznacnice, neki autori ipak razlikuju. Najvazniji kriterij
njihova razlikovanja jest taj $to su pripovijesti o osobnom iskustvu Cesto shvacene kao
pripovijesti koje se priaju prvi put, ili kao one za koje je nebitno pricaju li se prvi put ili se
ponavljaju, koje se mogu i ne moraju prepricavati u drugim pripovjednim kontekstima. One
su ,,male” price o osobnom iskustvu koje, prema nekim autorima, pripovijedaju neki
izvanredan, neobi¢an dogadaj ili jo§ ,,manje“, svakodnevne aktivnosti. Prema Labovu i
Waletzkyju pripovijesti o osobnom iskustvu svakodnevne su, nevjeSte izvedbe
nesofisticiranih govornika koje su elementarni oblik narativnog izri¢aja, a odreduju se i kao
prototipovi narativnih aktivnosti (usp. Markovi¢ 2012:140). Nedostaci takva pristupa i
korpusa najocitiji su iz folkloristicke perspektive koja folklornu pricu, pa i onu 0 0osobnom
iskustvu, vidi ponesto ,,neobi¢nije*, tradicionalnije. Takav pristup pripovijestima o osobnom
iskustvu nije mogao biti prihvacen u folkloristici s kraja 70-ih i 80-ih godina prosloga stoljeca
jer nije mogao pruziti argumente za prihvacanje pri¢a koje tematiziraju osobna iskustva i

sjecanja, a nemaju ponovljiv obrazac, u arbitrarnu obitelj zvanu folklorni pripovjedni Zanrovi.



Ipak, folklorist Richard Bauman u drugoj polovici 80-ih i kasnije koristi termin pripovijest o
osobnom iskustvu koji objedinjuje upravljanje o¢istem i odnos izmedu price i pripovijedanog
dogadaja da bi pomirio ta dva interesa i pogleda na pripovijedanje, osobno i iskustvo (usp.
Markovi¢ 2012:141). Godina 1977. bila je prijelomna za nepovratan akademski prodor
osobnih pripovijesti kao folkloristickog predmeta, a tomu je najviSe pridonijela Sandra Dolby
Stahl. Paradoksalno zanimanje za osobne pripovijesti prema kljucu ,,viSe tradicije, manje
inovacije* kao preduvjetu tretiranja osobnih pripovijesti ,.kao folklora®, perpetuiralo se kao
trajni nedostatak zanimanja za taj oblik priCanja o zivotu, neprestano se koncentriraju¢i na
pripovjednu okaminu u vremenu i prostoru. Stahl zakljucuje kako prevlast tradicionalnih
elemenata, nad onim inovativnim, osobnim pripovijestima moze osigurati naziv folklora.
Razlog je tomu, mozda i uvjetovanje da osobne pripovijesti kao zanr predmnijevaju ulazak
potencijalnih osobnih pripovijesti u pripovjedacev repertoar kao ponovljiv obrazac dok neki
drugi oblici osobnog pripovijedanja o vlastitu iskustvu, koji imaju potencijal ulaska u
repertoar, ali u njega iz nekog razloga ne udu, ne spadaju u Zanr osobne pripovijesti kako ga
vidi folkloristika. Iz spomenutog odredenja osobnih pripovijesti kao pripovjedaceva
repertoara, odnosno ponovljivog obrasca, proizlazi nekoliko skupina problema, naime,
ispripovijedani sadrzaj moze u razli¢itim situacijama biti Zanrovski razli¢ito oblikovan, zatim,
potpuni uvid istrazivaca (ali i pripovjedaca) u individualni repertoar nije mogu¢, osim toga,
uvjet ponovljivosti nekog pripovjednog sadrzaja otvara i pitanje ucestalosti pripovijesti koja je
dijelom repertoara, kao i vremenskog isjecka u kojem je njegovim dijelom, repertoar osobnih
pripovijesti sastoji se 1 od aktivnih (onih koje ucestalo pripovijedamo) 1 neaktivnih
pripovijesti (koje mozemo ili smo ih mogli ispripovijedati). Sve ove dileme upuéuju na
nedostatnosti Zanrovskog koncepta. Najvazniji je nedostatak potpuno iskljucivanje
pripovijesti koje tematiziraju posredovana iskustva jer nase osobne pripovijesti mogu, a ¢esto
to 1 Cine, prepriCavati druge osobe. Unato¢ ovim distinkcijama, i osobna pripovijest 1

pripovijest o osobnom iskustvu ,,manji* su oblici prianja o djetinjstvu.



No, bile price o djetinjstvu ,,velike* ili ,,male®, svaka je vezana za sjecanje na:
a) vlastito, neposredno iskustvo, primjerice:
PliSani psi¢

E onda smo isli mi jednom na novogodisnji, bozZiéni sajam, tamo na Velesajam, pa uvijek si gledala
sve ono, al' nisi imala bas ono da hoées da ti se kupi, ,,Ako imamo novaca vi mi kupite, ako mozete
kupite mi, kako vi hocete.” Onda smo ti kupili plisanog cucka malog. ,,A to je onaj na baterije sto je
is'o!* Da, i kad smo ga donijeli kuci tata upali da on skace, a ti places. ,, Necu da skace, pusti ga!*
»Ma da?!" E da, kad je Sutio onda si se igrala s njim, a ¢im bi ga on...skak'o onako, onda si plakala!
(Marijana, 55)

b) vlastito iskustvo slusanja pri¢a i njihova prenosenja (pri ¢emu se, dakle, radi o

posredovanom iskustvu iz druge, trece ili Cetvrte ruke), primjerice:
Tuljan

A je I' ti znas$ kad su oni isli u zooloski...prije hrpu godina...kad je isao Marko, Anamarija, Ivana i
Marko, i oni isli u zooloski vrt...i sad kako Marko prica ekavicom, ne, Anamarija je bila, pa nije bio
tuljan nego foka...i sad bila bucna valjda ta foka i Anamarija kaze: ,,'Ajde cuti bre!”, kaze Nikola:
,,Nemoj pricati, u Hrvatskoj si kao, moras pricati hrvatski, ne moraju svi znati da si iz Njemacke!"

(Dunja, 45)

Pri¢e mogu biti ispriane u prvom, drugom ili tre¢em licu, odnosno, naratoloskim rje¢nikom,

pripovjeda¢ moZe biti:

o heterodijegeticki (ako se ne pojavljuje kao lik u zbivanju o kojem pripovijeda),

primjerice:
Sirup za curicu

Deda ode u ljekarnu, Magdalena bolesna, po sirup, ,,Ja bi treb'o sirup za curicu!” (smijeh) (Dunja,
45)

e homodijegeticki (ako se javlja u prici kao svjedok), primjerice:
Nesanica

A tata te udario, nije ovaj, nisi htjela zaspat', jel', i on se probudio, i udari te, da spavas, da sutis, da
spavas i drugi dan je zavrsio na Velebitu, bio je rat, i isto je bilo prvi i zadnji puta da te udario u

Zivotu. (Marijana, 55)



e autodijegeticki (ako je glavni lik price), primjerice:
Autom u grabu

Ja sam vozila auto u vrtu pa sam u grabu, kad smo bili u vrtu, ja, kol'ko sam imala, cetiri, pet godina,
mene deda stavio, iz vrta na cestu idemo, i ja vozim, vozim, vozim, i mi lijevo u grabu, poslije jos dva

sata se izvlacili (smijeh). (Marta, 20) (usp. Biti 1997:320).

4.3. INTERAKTIVNOST

Pricanje je drustvena aktivnost u kojoj pripovjedac (kazivac) kazuje pricu slusatelju. Pricajuci
pricu, govornik se namecée u srediSte razgovora, prisvaja za sebe moguce promjene u redu
govorenja i1 zahtijeva od prisutnih da se ponasaju kao neravnopravni sudionici razgovora; time
on podlijeze utvrdenoj drustvenoj obvezi da isprica pricu koju vrijedi pricati 1 da je isprica u
skladu s pripovjednim konvencijama svoje drustvene grupe. I pripovjeda¢ i slusatelji za
vrijeme pri¢anja igraju uloge. Pripovjeda¢ je prisiljen ,,glumiti“ pripovjedaca; on mora
strukturirati svoju pricu konvencionalno, ukljuciti odgovarajuce tipove informacija i osigurati
da sluSatelji dobiju dovoljno putokaza u vidu retorickih i parajezicnih kljuceva, koji ¢e im
pomo¢i da shvate Sto on smatra ,,0 cemu“ je njegova prica. Istovremeno, ostali prisutni

moraju igrati ulogu slusatelja.

Oni ne smiju racunati na sudioniStvo u razgovoru u trenutcima u kojima bi inafe bilo
dozvoljeno, niti smiju prekidati pripovjedaca, osim da postave pitanje ili daju primjedbu (usp.
Polanyi 1984:79). Medutim, interakcija ponekad mozZe biti od presudne vaznosti prilikom

konstruiranja price i, kada se ona dogodi, vrsi sljedece funkcije:
a) objasnjavateljska (funkcija koja sluzi razjasnjenju nekih nejasnoca ili konteksta):
Jankié

Dunja: Trudna s Lucijom...,,Strina kad ées rodit' Jankic¢a?", a ono Lucija umjesto...,,Je I' t0 sad taj

Janki¢?" (smijeh), pa reko nije, to je Lucija. ,,Aha, a kad ée onda Jankic¢?"

Brano: Tuto je uvijek rekao: ,, Rodit ée Jankica!“, ili



Doktorica Vesna

Marijana: Onda si se puno igrala doktorice Vesne. Baka i deda su bili stalno tu kad je Nijemce palo...i

onda si bila stalno doktorica Vesna.

Ja: Zasto Vesna?

Marijana: Pa Vesna Bosanac je bila u Vukovaru onda doktorica.
Ja: Ma da?

Marijana: Ona je bila najpopularnija onda doktorica...mjerila si im tlak, pa slusas srce...imala si, ja ti
kupila torbicu sa djecjim onim slusalicama, za tlak, za reflekse onaj ceki¢ i onda si se tog stalno

igrala.

b) suradnicka (funkcija koja se ostvaruje u situacijama u kojima obi¢no dva kazivaca

zajedno oblikuju pricu)t:
RaSiveni zeko

Marijana: S Andrejom si se igrala, kako si bila dobro dijete, sutis, Sutis, ne cujem vas, i ja dodem na
Stepenice i vas dvije uzele zeku i rasile ga da vidite Sta je unutra i sve te spuzvice po stepenicama ste

razbacale.
Kruno: [ oSisale barbiku.

c) neslagalacka (funkcija koja se javlja u situacijama kada se slusatelj, koji je upoznat sa

pricom, ne slaze sa kazivacem):
Zdrav rucak

Dunja: 1li rucak, ruca Magdalena... ., Sta ima bako za ruc¢ak?“, baka: ,,Juhe, sosa, mesa...“, ,, Aha, sve

po redu, a je I' to, bako, zdravo?
Brano: Ne, samo kad nije volila onda je pitala.

Dunja: Ne, za sve je ona ispitivala prije nego sto je sjela: ,,Je l' to, bako, zdravo? *

1 Obja3njavateljsku i suradni¢ku funkciju preuzela sam iz doktorskog rada Eveline Rudan Kapec (2010: 143-147).
U radu se spominju jos i poticalacka, potvrdivalacka i nadovezivalacka funkcija, a kao novu vrstu funkcije uvela
sam tzv. neslagalacku funkciju.



Iako upadice drugih Cesto ometaju kazivaca 1 time utjecu na kvalitetu price, prethodni primjeri
dokazuju da upravo interakcija, iako spontane naravi, Cesto ,,spaSava“ pri¢u: odreduje joj

kontekst, nudi objasnjenje, poti¢e na druge price i upotpunjuje iskaz.

5. IDENTITET KAZIVACA

5.1. PRICA O DJETINJSTVU — DIO ZIVOTNE PRICE I MJESTO OBLIKOVANJA
IDENTITETA

U prethodnom se poglavlju pokazalo kako se pri¢e o djetinjstvu (i price iz djetinjstva)
smatraju dijelom Zivotne price, Zivotne povijesti, a kao takve, nosioci su kazivaleva
identiteta. Eakin zakljuéuje kako su sebstvo i prica komplementarni, medusobno
konstituirajuéi aspekti jednog procesa oblikovanja identiteta, pa prema tome, prica nije samo
prikladan oblik izrazavanja identiteta nego je i njegov sadrzaj (Eakin 1999:100). Vode¢i se
tom ¢injenicom, prilikom istrazivanja zamolila sam dvije kazivadice da mi ispri¢aju onaj dio
vlastite zivotne price koji se odnosi na djetinjstvo. Za razliku od sazetih prica o djetinjstvu,
svojevrsnih rascjepkanih fragmenata i sjec¢anja iz djetinjstva, ovako oblikovana prica o
djetinjstvu, izreCena u cjelini, od rodenja do svrSetka (odnosno, do one fluidne granice koju
svaki kaziva¢ proizvoljno povlaci prema svom osjecaju), otkrila je mnogo viSe o samom
identitetu kazivacica. U ovom ¢e poglavlju price biti promatrane kao dio autobiografije.
Podsjetimo se, autobiografija je pripovijest u prvom licu i o zbiljskim dogadajima iz Zivota
kazivaca, a govore¢i o njoj, Mirna Velci¢ istaknula je kako je ona i viSe od toga, ona je
prostor druzenja tekstova razlicitih kvaliteta — i teorije i fikcije i svakodnevne usmene ili
pisane prakse — prostor koji logikom medusobnog presijecanja tekstova i takvom svojom
unutrasnjom dinamikom neprekidno istraZuje mogucénosti 1 granice svojih dijaloga (usp.

Velci¢ 1991: 9).



Pogledajmo prvi primjer:
Dunjina pri¢a o djetinjstvu

1.4.1969. u Zagrebu u Vinogradskoj bolnici sam se rodila. Odrasla sam na selu, u siromasnoj obitelji,
sa bakom, tatom, mamom i bratom. Bili smo sretni kad je bio sv. Nikola, kad je bio Bozic¢, kad je bilo
svega. Radili smo puno na polju, jako puno se radilo, Skola i rad. Morali smo kopati, morali smo susiti
sijeno, poslije Skole, onda tek zadaca. Moje djetinjstvo je u principu bilo rad, bilo je tu nesto malo
uzZivanja, igranja, znali smo uzivati bolje nego sad. Znali smo iz nicega napraviti igru, nisu nam
trebale kupovne igracke, mi smo sebi igracke sami radili, od blata smo radili igracke, Stapovi za
pecanje su nam bili isto sami izradeni, nismo imali, nisam imala kao dijete nikad puno igracaka, eto,
prvu igracku sam dobila, cupavog zeca, jer mi je rodendan pao na Uskrs, to mi je kupila preko
susjeda, da, sjecam se, dobila sam za osmi rodendan tog zeca, to mi je bila prva igracka koju sam ja

imala.

Kazivacica je svoju pricu, posve o¢ekivano, pocela navodenjem datuma i mjesta rodenja.
Navela je C¢lanove svoje obitelji, istaknuvsi pritom njihov materijalni status. Vjerojatno
najljepSe uspomene vezane su joj uz blagdane, poput Sv. Nikole ili Bozi¢a. Dani su joj bili
ispunjeni radom 1 Skolskim obvezama, no priznaje kako je viSe uZivala nego danas. Otkrila je
kako je prvu igracku dobila za osmi rodendan, preskocivsi (barem u ovom dijelu) detalje

vezane uz raniju dob.

Bicikl sam vozala tudi, isto tako, nisam nikad imala svoj bicikl, uvijek sam nasljedivala od nekog, to je
tako bilo na selu, odjeca se nikad nije kupovala, isto se nasljedivala, nije mi bio problem nositi tude
stvari, nikad mi to nije bio problem jel mama nije imala novaca, tata je samo radio, mama nije nikad
radila, ona se brinula za Zivotinje, jel', krave, svinje, sto smo imali, od ceg smo zivjeli ustvari, kokoske,
imali smo puno zemlje za raditi tako da vremenski smo jako radno proveli djetinjstvo, ali smo znali
uzivati u tih par minuta slobodnog vremena Sto smo znali imati, znalo je biti puno duhovitih situacija,
znala nas je baka traziti Cesto, mene i brata, kad smo trebali i¢', ne znam, tipa, okrenuti sijeno, osusiti
sijeno ili pokupiti sijeno...i onda smo znali oti¢i igrati se pa ne i¢' raditi i tako, uglavnom, uvijek je
zadaca bila navecer, ucenje poslije, kad se obavi...pogotovo proljece, treci, Cetvrti, peti mjesec kad
ima za raditi poljoprivrednih...kopati, i tako. Uvijek je bilo prvo rad, obavi za dana kad se vidi, pa
onda poslije...a Zivjeli smo u kuci drvenoj, u toj kuci sam Zivjela do osamnaeste godine, svi smo
spavali u jednoj prostoriji, ne znam da li mozes zamisliti to uopce, nismo imali we, nije bio kucni wc,
bio je poljski we, bila je ta jedna velika prostorija, tu je bila spavaca soba i tu smo svi spavali, znaci
tata, mama, Darko i ja, baka je imala svoju sobu neku malu i kuhinja, i fo je bilo to. Tu smo mi Zivjeli
do, ja do moje osamnaeste, Darko znaci do dvadesete godine smo Zivjeli u toj staroj kuci, onda je tata

prod'o neki komad zemlje, i onda je iSao radit' kao vece jel nas cetvero bilo u jednoj prostoriji.



Tak da, Zivot mi je dosta siromasan, al' mislim da sam vise uzivala u djetinjstvu nego Sto danasnja
djeca uZivaju, uz sve ove komocije koje imaju. I vise znam cijeniti Zivot nego s§to ga oni cijene. Ja sam
radila, cijeli zivot radim. Meni nije nis' novo ne imat novaca, to sam, rodila sam se s tim da nemam
novaca, na primjer, da nemas za platit' rezije, da skupljas, jel je Zivot takav kakav je. A djetinjstvo,

samo djetinjstvo eto, provedeno u radu. Skole, odlazak na Sljeme sa razredom.

Viseput isticu¢i svoju materijalnu situaciju, kazivacica je stavila naglasak na tesSku stranu svog
djetinjstva. Opisala je kucu u kojoj je odrastala, a budu¢i da je narav autobiografskog akta da
pripovijest o sebi podrazumijeva takoder i1 pripovijedanje o drugima i da je nemoguce
zamisliti vlastitu biografiju u kojoj se ne bi susretale biografije drugih bi¢a, kazivacica je
opisala 1 ¢ime su se bavili njezini roditelji (usp. Vel¢i¢ 1991: 38). U ovom nam je dijelu
kazivacica eksplicitno otkrila da ju je takvo djetinjstvo profiliralo u osobu kakva je danas i da

zna cijeniti Zivot vise no §to ga cijene drugi.

Prvi put sam izasla van sa sedamnaest godina, kad me tata pustio. | 10 ga nagovarala tjedan dana da
me pusti da idem sa prijateljicama van, u kino. Vrijeme kad sam se morala vratiti doma, bavila sam se
folklorom, i to u osnovnoj skoli, dok je bio u folkloru jos, Boze pomozi, kad sam presia u srednju Skolu
onda ide, naravno, trebalo se i¢i u veci folklor, onda mi tata nije dao vise da idem. Jer je to, kakti, bilo
navecer, poslije deset, onda prijevoz, nema tko doci po tebe, nismo imali auto, nema autobusa, nemas
kak' do¢' doma, pa neces ic¢' pjesice cetiri kilometra, jel od Skole moje do mene ima Cetiri kilometra
pjesice. Kad ides to ti treba dva sata da bi dos'o do doma, sat i pol, ovisi kakvom brzinom ides, daleko
je uglavnom. I onda mi nije dao jel nisam se imala kak' vracati. I to mi je stravicno Zao Sto nisam
nastavila s tim folklorom. Bas mi je zao zato. Eto tako, onda igre na snijegu, snijeg, zime, i vrijeme je
bilo drugacije u ono vrijeme nego sad. Snijega je uvijek znalo biti, do vrata, i to su bile onda igre na
snijegu, praviti one iglue, i tunele po dvoristu kad je veliko dvoriste onda mozes uzivat', na selu je
zakon kad je snijeg. | sad kad pada snijeg kod njih ima jako puno snijega, samo ga nema tako cesto. A
onda ga je bilo svake godine. Ja se sje¢am, jedne godine je bila zaledena cesta, ja sam bila peti, Sesti
razred, i isla pjeSice u Skolu, i onda znaci tih Cetiri kilometra kad predes pjeske po onom ledu, mi dosli
u skolu, kaze nema nastave. Aj nazad. I onda nazad pjeske. Mi nismo znali da nema Skole, nije bilo
telefona, nije bilo mobitela, nije bilo obavijesti na televizoru, e sad nema skole, nastave ili nesto, k'o
sad recimo, sad ti jave na internetu. Nikoli na internet napisu nemas prva dva sata, dodi na treci, toga
nije onda bilo, a mi nismo znali kad je nesto prekinuto, kad nesto ima ili nema. Ides pjesice, i Cetiri
kilometra pjesacis i onda te vrate nazad (smijeh), kaze nema nastave, mi dosli u skolu, a profesori, oni
nemaju kak' do¢’. Ali je, uglavnom, to sve bilo igra. Zanimljivo je to kad covjek nije vezan, nemas
mobitel, kazem ja mobiteli ne znace puno, znace puno, ali nema druzenja puno, svi su se, vise smo se

druzili mi djeca. Vise smo se igrali.



Znali smo u blatu, pada kisa, mi se s blatom znamo igrat', znamo, pravimo kolace, ili ne znam, ides,
velim, pecali, imali smo potok, pokraj moje kuce ima jedan potok i onda smo tu znali i¢i pecat' ribe,
mo's mislit' Sta ¢es upecat', al' nema veze, mi smo pecali ribe. Tak da je to, za razliku od sadasnjeg, ne
znam kako bi se mladi sad igrali da nemaju sve to. Nama nisu trebale tacke, nama nisu trebale sjekire,
mi smo sve to imali i sami smo si napravili od drveca, nikad nismo znali $ta znadi... pogotovo Darko i
ja.

Kazivacica je u daljnjem pripovijedanju napravila vremenski odmak i krenula sa
dogodovstinama u tinejdzerskoj dobi, postavljajuci fluidnu granicu djetinjstva na sedamnaestu
godinu zivota. Ondasnje vrijeme, u kojem nije bilo napredne tehnologije, kazivacica je
usporedila sa danas$njim vremenom, isti¢u¢i kako je osjecaj slobode koji je postojao tada,
suvremenom tehnologijom ukinut. Druzenje je jo$ jedna pojava koja je danas, prema njezinu
misljenju, gotovo iSCezla, a njihova mastovitost bila je neusporedivo veca od mastovitosti

danasnje djece.

Ja, kad je dobio bicikl to je bilo, ono, opce narodno veselje. Kad su mu kumovi krsni kupili bicikl, e
onda je on naucio voziti pa uci i mene voziti bicikl, a meni prevelik, naravno, kad je on stariji i veci
bio od mene, meni je bio prevelik taj bicikl. E onda sam ja naslijedila njegov mali, al' me nije imao 'ko
ucit' vozit' pa sam...prvo, kakti, musko dijete, moras prvo njega naucit' voziti, a ti se, Dunja, uci sama.
Izubijala sam se sva, noge sam si sve znala porazbijati dok sam se..., al' sam se naucila prije njega
voziti. Njega su drzali... Da se sad moram vratiti nazad u te godine, ne bi mi bilo problem, uzivala sam

u svom djetinjstvu, bez obzira Sto sam ga provela radeci. Radila sam odmalena.

Ovaj je dio pri¢e posebice zanimljiv, naime, kazivacica je detaljno opisala zgode koje je
doZivjela na biciklu, a nije navela dva dogadaja koja je ispric¢ala prilikom asocijativne metode
istrazivanja autobiografskog pamcenja (poglavlje 2.2.). Podsjetimo se, jedan od dogadaja
nezgoda je na biciklu prilikom koje je slomila nogu. Budu¢i da je ¢ak Sest mjeseci bila u
gipsu, to je dogadaj koji se sigurno ne zaboravlja, medutim, kazivacica ga je, slucajno ili ne,
izostavila. Drugi dogadaj bio je sudar sa automobilom prilikom kojeg je, nasrecu, uniSten
samo bicikl. Postavlja se pitanje zaSto relevantna prica u jednom trenutku, postaje irelevantna

u drugom, a moguc¢i odgovori ponudit ¢e se kasnije u radu.

Imala sam operaciju oka, prvu sa pet godina, drugu sa, sedmi razred sam isla, sa trinaest, Cetrnaest
godina. To su mi bili najgori, ajmo rec¢', dani. E onda mi je u bolnici, kad sam bila u bolnici, onda su
mi donosili..., lutku sam recimo dobila, koja i dan danas stoji tamo kod moje mame. Kao da budem
dobra, da ne placem, jel kak' su oci operirane... taj prvi put sam bila mjesec dana u bolnici. Dugo su

trajale terapije, poslije vjezbe te, i tako.



A kak' sam ja bila mala, a mami je bilo nezgodno putovati daleko svaki dan meni na vjezbe, onda sam
ja vjezbe tamo odradila. A kad sam isla kasnije, kad sam ovo lijevo oko operirala, onda sam isla
sama. Jel onda sam bila ve¢ veca, mogla sam sama na vjezbe, pa mi je kraci trajao period operacije.
Kad je prosla operacija, kad mi je oko malo splasnulo, onda sam ja isla odma' doma pa sam na vjezbe
dolazila. Tak da, eto, to su ti dijelovi koji su, ono, teski. Recimo, Darko dobije mums i ja ga dobijem.
On dobije ovak', tu ima dvije kvrZice, ja sam ovakva, k'o medo, tu sva bila puna, ne mo's glavu vrtit',
nemas kud. E to mi je bilo najgore, kad sam bila bolesna i nisam mogla i¢' van. Pogotovo ak' je bilo
sunce, ak' je bilo lijepo vrijeme, ovi se igraju vani, ja njih kad cujem, njih pet, Sest kad se skupi, a ja
ne smijem ic¢i van. NajljepSe mi je bilo onda kad je padala kisa pa se ne moze van. Al', eto, to su
stvarno dani koji se ne mogu zamijeniti nic¢im. Nikakvim kompjuterima, internetima, nicim. Mi sami
izmisljamo, igramo... Ova omladina nema pojma o igrama, ne znaju se ni obicnog skrivaca igrati, a ne
onaj gumi-gumi, badminton. Znali turnire raditi sa tim gumi-gumi, skupi nas se Cetiri, pet, i decki su
skakali, i decki se igrali sa curama. Nebitno, mi s njima nogomet, oni s nama gumi-gumi. To je uvijek
bilo, nikad nije bio problem Sto se igramo zajedno i dogovarali smo se, aj mi cemo se igrati ovoga
sad, pa sutra ovoga. Uvijek su bili dogovori... a sad sjedne na kompjuter, ni ne igra se vise. I onda je
bilo, ljeto je, ljetno vrijeme, praznici, najgori su bili ti praznici. Pokupis sijeno i nemas vise ni posla,
nemas Sta, nemas novaca da ides na more, nemas, Sta more, nisam ni znala kako more izgleda dok
nisam bila na maturalcu u sedmom razredu. Onda sam vid'la prvi put more, nisam ni znala kako more

izgleda.

Kazivacdica je u ovom dijelu govorila o, kako sama kaze, najtezim danima djetinjstva. Zbog
operacije oba oka, dugo je vremena provela u bolnici, a lutku koju je dobila od mame i danas
cuva kao uspomenu na te dane. Medutim, usprkos brojnim nedac¢ama, kazivacica opet istice
kako su to dani koji se ne mogu zamijeniti nicime i da se danasnja mladez ne zna igrati kao $to

su se oni igrali.

1 onda smo se igrali, izmisljali igre, pa radili i sranja, naravno. Definitivno smo radili i sranja, to je
tak' normalno. Igrali smo se na kolima, ne znam Sta smo pravili. Bili smo, znaci, Sesti razred, ja peti,
Sesti, Darko znaci sedmi, osmi, on je dvije godine stariji. Ta njegova ekipa, i igrali smo se na kolima.
Al nam je bilo sunce, bilo je lijepo vrijeme pa nas je sunce jako przilo pa smo mi ta kola htjeli odvesti
u hlad. Medutim, to su bila ona starinska kola koja, naravno, mi djeca, kakvi smo, trinaest, cetrnaest
godina deckici, ipak nisu mogli s time vladati i cesta je glavna i ode kroz ogradu sve na cestu. Kola
otisla i mogli smo ubiti motoristu. Ali nismo, sva sreca. Ost'o ¢ovjek ziv, zakasnio je par sekundi. Al' je

bilo tarapane poslije.



Vratimo se na prije postavljeno pitanje o relevantnosti, odnosno irelevantnosti pojedinih prica.
Kazivacica je odlucila ispripovijedati pricu o kolima koja su zbog njezine nepaznje i nepaznje
njezinih prijatelja zavrsila na cesti. Istu tu pri¢u ispripovijedila je i1 prilikom asocijativne
metode istrazivanja autobiografskog pamcenja, medutim, zaSto onda nije spomenula i one
dvije price vezane uz bicikl? Ako odbacimo moguénost da ih se jednostavno nije sjetila u tom
trenutku, jedino Sto preostaje za zakljuciti jest kako je kazivacica to u€inila svjesno, a svaka

rasprava o tome zasto je to ucinila, bila bi neutemeljena i samim time vrlo nestru¢na.

Batina sam dobila triput u Zivotu. I to od tate. Mama me nije nikad udarila, tata me tuk'o. Tata me
udario jednom, isla sam u malu Skolu i nisam dosla na vrijeme kuci jer sam isla iz Skole i navratila
sam kod dede i bake. A mala skola nam je bila di nam je bila i velika Skola, jel', poslije. | onda se meni
Nije dalo cekati autobus, taj koji je nas vozio doma i ja sam krenula pjeske, ali sam u meduvremenu
skrenula kod bake i dede na rucak pa sam dosla kasno, nisam dosla s autobusom kojim sam trebala i
tata se naravno zabrinuo, i onda kad me deda dovezao doma onda sam dobila batina. Jednom sam
zakasnila s folklora, onda me isto tata istuk'o. Ja sam dosla oko pola dvanaest, a trebala sam biti
doma do jedanaest. A to je ustvari sad meni dobro, ja sad kad razmisljam o tome. Ja nemam naviku
kasnjenja. Ja ne volim kasniti, ja cak volim doci i prije. Tak' da ja znam nekad reci, i tati kad mu sad
kazem: ,, éuj, stvarno si dobro napravio Sto si me nalupao, bar nesto, jel ja sam naucila da ne
kasnim.* Meni se u mojih dvadeset i pet godina Sta radim nije dogodilo nikad, jednom sam zakasnila
na posao, ali sam fulala cijelu smjenu, to sam bas zakasnila skroz (smijeh). I nikad, nikad vise nisam,
ne, stvarno mi se nikad nije desilo da kasnim. I to je tipa toga. I volim, i sad trazim od mojih cura da

se zna di su, Sta rade, Cisto da ja imam mir.

I ovom nas pricom kazivacica upoznaje sa situacijom koja ju je ucinila onakvom kakva je
danas. Zbog ostre oceve kazne prilikom kaSnjenja, ona je danas osoba koja postuje dogovor i

nikada ne kasni, a tu je naviku prenijela i na svoju djecu.

A trec¢i put smo Darko i ja trebali nesto raditi pa nismo htjeli, a tate nije bilo doma, on je radio, a
mama je, ne znam di bila, ne sje¢cam se. Mi smo bili peti, Sesti, sedmi razred, a mi smo otisli na
nogomet i nismo slusali baku kad je baka rekla da dodemo doma neg' smo mi igrali nogomet tam' na
livadi. I onda je dos'o tata doma i onda nismo napravili to kaj smo trebali pa sam ja izvukla deblji
kraj, naravno, kao Darko: , Pa joj, pa Dunja se igrala, nije htjela i¢i doma...“ E, onda sam dobila
treci puta batina, sve u Sesnaest. I tako sam tri puta u Zivotu dobila batina, al' znam zasto sam dobila.
Nisu mi roditelji bili neka agresiva, ali kad tak' proradi onda je to... Mislim da s nasim djetinjstvom,
Sto se tice mog odrastanja, da nisu imali nekakvih problema sa mnom. Eto, te podopstine kojekakve
koje djeca imaju... to je sve normalno. Ides u berbu kukuruza, poberes kukuruz kad je sezona pa da si

ispeces i tako.



Al' to su sve bile stvari koje nisam sam’' ja radila nego su radili svi, kukuruza ima di 'o¢es na polju i

sad da nemres si pobrat' malo kuruze da si ispeces, bezveze... (smijeh) I tak’, to ti je to. (Dunja, 45)

Najvec¢im dijelom njezina je prica o djetinjstvu vezana uz njezina brata. Darko je bio hrvatski
branitelj koji je poginuo 1991. godine, a prica u tim dijelovima postaje snazan podsjetnik na

one sretne, zajednicke trenutke koje je kazivacica provela sa svojim bratom.
Pogledajmo drugi primjer:
Martina prica o djetinjstvu

To su mi inace mama i tata pricali... trebala sam se roditi 28.2., ali se nisam tad rodila nego sam
ostala mjesec dana duze. I onda kada sam se rodila mama mi je rekla da sam bila jako ruzna, sva crna
sam bila, i crnu dugu (smijeh), imala sam puno kose i, ovaj, onda je ona rekla da to nisam ja, da ja
nisam njezina kéer, da su oni mene zamijenili (smijeh), da ja nisam njezina. Onda je bio, i onda se
nekako pomirila s tom cinjenicom i onda kad sam se trebala zvat' Marta svi, ti kad si mi rekla, tj. ti si
ne meni nego si rekla i onda, ovaj, deda i baka su rekli da ¢e bit Martina, da je Marta ruzno ime, da se
to njima nista ne svida, da, ni'ko me nije volio (smijeh). Onda kum mi uvijek prica da kad sam imala
pelenu, isto sam bila mala, nisam valjda ni godinu dana imala, i onda, ovaj, uvijek tréala sam svuda,
sve sam morala vidjet', i onda sam zapela negdje, i padam unaprijed i do jedne odredene tocke i onda
se sjednem na guzicu, na pelenu i onda pocnem plakati. I to ne zato Sto me boli, nego eto (smijeh)... da

privucem paznju, to znam, to kum uvijek prica.

Ova kazivaCica svoju pricu takoder pocCinje datumom rodenja, no, za razliku od prve
kazivacice, ona pripovijeda o dogadajima koji su joj ispripovijedani iz druge ruke, odnosno, o
dogadajima iz dijela svog djetinjstva kojeg se ne sjeca. Informacijom o porijeklu nastanka
njezina imena, kazivacica je, svjesno ili nesvjesno, eksplicitno potvrdila svoj identitet, svoje

sebstvo, jer je ime (uz prezime) prva informacija koja sluzi identificiranju osobe.

S Lucijom sam se uvijek, ili smo se igrale uciteljice, onda smo imale krede (smijeh) i onda ona pise po
ploci, po ormaru, a ja prepisujem (smijeh). I da, ili smo se igrale uciteljice ili smo se igrale tajnice.
Imale smo telefone i kofere i onda sam ja bila u jednoj sobi, ona je bila u..., ja sam bila tu di je Nikola,
a ona je bila tu kod mame i tate. | onda malo moramo ostavit' vrata otvorena da se cujemo, a kao
zovemo se telefonom (smijeh). Da, onda smo, e, a imali smo i super barbike, kad je baka Sivala sve
one jastucic¢e i poplune, deda nam je od drveta one napravio krevete i kauc, sve smo imale. To je bas
bilo dobro. Da, bilo je veselo dok Nikola nije dos'o, onda nam je on uvijek sve... a jadan, htio se igrat’
S hama, a nama nije bilo zanimljivo s njim (smijeh). Jadan... (smijeh). Pa da, al' ne uvijek sam, evo i
Nikola, kol'ko je imao Nikola, Nikola je imao dvije, tri, ma vise, pet godina, a ja sam onda imala devet

i onda sam ga ja ucila rolat' se. Ja sam ga drzala tu po ogradici, on se rola.



I uvijek sam ga ja hranila... Isuse, je I' se sjecas ti one Nikoline, one, one, kak' se zove, onaj bodi kao
Sta je im'o: Ako mislite da sam ja sladak pogledajte tek moje sestre (smijeh)! Kak' je to bilo dobro! To

sam ja nasla neku sliku, traZila sam neki dan, ne znam Sta mi je bilo, gledala sam slike.

Kao $to je ve¢ ustanovljeno, svaka autobiografija istovremeno je 1 biografija drugih.
Kazivacica je, govoreci o svom djetinjstvu, ukljucila pricu o svojoj sestri i svome bratu, $to je

i logi¢no jer je njihova prica sastavni dio njezine.

Svake nedjelje idemo kod bake, jos uvijek, i onda smo, onda smo uvijek na travi nogomet ili kosarku,
deda nam je napravio kos pa smo kosarku igrale. Onda smo, Isuse, kod dede je bilo dobro kad snijeg
napada, Isuse, Lucija i ja kao, skijamo se (smijeh). E, al' nismo, kuZzis, deda nam nije mog'o napravit'
onak' tanke skije, nego samo drvo kao je bilo, e, onda je on to sve onak' lijepo ismirgl'o, sve to, al' nije
islo onak' brzo kak' smo mi to htjele. I onda smo se sanjkale Lucija i ja...i onda sam ja Luciji razbila
nos jer sam bila naprijed, ja kao manja sam sjedila naprijed, a ona je sjedila iza i onda smo se
spustale dolje i mene je sila trenja povukla i onda sam se nagnula, udarile smo u ogradu, dosle smo
do kraja, i ja sam otisla glavom nazad, a Lucija glavom naprijed i onda sam ju zveknula i razbila sam
joj nos (smijeh). I uvijek sam se s Lucijom tukla, i grizla sam ju. To mi je sad bas neku vecer rekla. Da,
al' maltretirala sam ju. A Sta ce... mali Rambo. Isla sam, u malu skolu sam krenula Sest godina kad
sam imala, i nikad nisam voljela tu malu skolu. I svaki put sam plakala. I u maloj skoli i za godinu
dana u oshovnoj, uvijek sam plakala. Ali ne, meni je to sve bilo super, ja sam se doma, meni je bila
Spica, meni je fakat bilo tamo lijepo, i imala sam super drustvo i bas smo se druzili i igrali, ali, ja
nabrijana bit ce to sve super, idemo mi u malu Skolu, dodemo pred malu skolu i kad tata treba otici ja
u suze, i nema. Tata je uvijek sjedio desetak minuta onda sa mnom u ucionici dok se ja ne ufuram, dok
ne pocnem neku pricu s nekim drugim i onda on ode. I onda sam, i onda sve onak' normalno, dode po
mene i sve. | sutradan opet ista prica, i kao Luciji sam uvijek govorila: Lucija idi u §kolu da ne budes
glupava!, a ja nikad nisam voljela i¢' (smijeh). Da, Luciji sam ti to rekla prvi dan kad je ona kao: Je I
ja moram sutra i¢i u Skolu, ona kao nije htjela, ovo, ono, pa reko moras i¢' u skolu da ne budes
glupava. I onda kad sam krenula u osnovnu skolu, isla je ta Kristina sa mnom, ta prijateljica koja je
isla i u malu skolu, isto, krenem u Skolu i super, super, mama me vodi i dodem u dvoriste skolsko, i
vidim one dvije stepenice, smrtne su mi bile, dvije stepenice i u plac. I opet plac. Mama me vodila do
prvog polugodista drugog razreda, znaci cijelu prvu i prvo polugodiste drugog, samo mene. Svi drugi
su veé isli sami. Plakala sam cijelu prvu godinu, a drugu nisam plakala, ali su me svejedno vodili. |
onda sam rekla, i onda jedan dan sam sama, kuzis, valjda me bilo sram jer nikog drugog vise ne vode,
samo mene. I onda sam rekla: Ne morate vise kao i¢i sa mnom, i¢i ¢u ja sama u Skolu, kao ja sam

velika cura (smijeh). Mogu sama.



Kazivacica je prilikom pripovijedanja, kao i prethodna kazivacica, radila vremenske odmake,
odnosno, nije pripovijedala kronoloskim redoslijedom. To zapravo i nije rijetka pojava
prilikom pripovijedanja jer svatko pripovijeda onim redoslijedom koje mu namece vlastito
sjecanje. U ovom je dijelu kazivacica detaljno govorila o odlascima u malu Skolu i

privikavanju na osnovnu skolu.

Kad sam pala u prvom razredu osnovne skole, tu sad jos uvijek imam oZiljak, mozes ga slikat' pa
stavit', dokazni materijal (smijeh). Imam tu smo, al' dobro to smo se tu igrale uvijek, Julija, Lucija i ja,
gumi-gumi tu u ovoj maloj ulici. Al' jos nije bilo asfaltirano nego je bio samo onaj mali uski dio,
sjecas se da je bilo, a ovo drugo sve je bio Soder i tu kak' je uvijek bilo stakla i svega, ono odvratno i
kao igrat éemo se tu u maloj ulici zato jel su tu stalno auti prolazili pa, kuzis, nismo mogli, onda se
stalno moramo micat'. I onda smo otisle u malu ulicu i ja sam pocela skakat' kao gumi-gumi i
spokliznula sam se na taj Soder, zahvatila sam Soder i pala sam na koljeno i tu mi je sve, i nisu me
vodili na Sivanje nego su pustili da samo zaraste i sad imam tu ozZiljak jos uvijek. Pala sam na koljeno,
a tu sam pala, imam i tu oziljak, ne znam jel si ti to vidjela, i to sam isto pala, isto sam igrala gumi-
gumi, voljela sam, obozavala sam gumi-gumi. Stalno sam to skakala, isto sam, al' ovo sam pala u
trecem razredu osnovne Skole. 1, ovaj, i to sam pala u skoli, jer smo u skoli uvijek pod odmorom igrali
gumi-gumi i onda sam se razbila. Tak' da ja imam koljena k'o hrvaé. I onda, ovaj da, gumi-gumi sam
obozavala igrat'. E, je |' se sjecas ti kad smo slavili Novu Godinu, one moje narancaste suknje? Ona
minica, to mi je bila najdraza stvar koju sam ja ikad imala u ormaru. Bas je onak' bila narancasta sa
cvjeticima. To sam bas obozavala nosit'. Onda smo se k'o male igrale, Lucija i ja i Julija tu skrivaca,
onda bjezimo tamo kod Ruce pa izmedu, tu iza kuce... Da, da, to je bilo super, to smo se igrali.
Dobro,nama je uvijek tu u ulici bilo zabavno, nas je bilo pet klinaca koji smo tu negdje godiste, onda i
granicara i skrivaca i lovice, to smo se igrali. E, da, u petom razredu sam se potukla sa ovom malom.
Iz a razreda, ja sam bila c, ona je bila a, i ona kaze da smo mi cure iz ¢ razreda kurve, i ja prolazila, i
nisam ja kao nista htjela, nek' ona prica sta hoce, i mi smo sad prolazili, oni su imali u toj jednoj
ucionici Engleski, a moras pro¢' pored te ucionice da dodes do wc-a, i ja sam isla do wc-a, 1 ona je
meni dobacila nesto,ja sam nju pozvala u we, da ja njoj objasnim neke stvari (smijeh), kao, kuzis, necu
pred svima na hodniku, seljacki, i onda, ovaj, pozovem ju u we, i onda sam ju Sakom zveknula i tu je
ovak' imala modricu ispod oka. Ja sam samo dosla, i reko, Sta ti to pricas, sta si dobacila, nista, nista,
reko, znam, ¢ula sam te. I udarila sam ju Sakom i, reko, ja idem na sat i otisla sam. I onda je ona taj
sat ostala plakat' u wc-u, i onda je sljedeci odmor dosla kod Lucije i rekla kao, vidis Sta je tvoja sestra
meni napravila. | Lucija je, kuZis, ja ju isto poslije nisam vidjela, nego mi je Lucija rekla da tu ovak'
sve modrice imala ispod oka. I onda poslije njezina mama dosla, dosla kod mene doma isto, da kao sta
ja to...Prvo je rekla kao samo Luciji, kao da je njezina sestra nju udarila i onda, ovaj, kad je dosla
doma, kuZzis, tu su susjedi, oni Zive odma' tu do nas, pa da, njezina mama ti je od bake narucivala

kolace, kuzis, znale su se.



1, ovaj, znala sam ja da ce se to saznati i da ¢u ja bit' kriva, al' kuZis, nije me bilo briga, ona me
Zivcirala i tak', i onda je poslije njezina mama dosla tu, kao pa da smo mi male, djeca, male cure, da
se trebamo druziti i to kao posto ona zna baku i kao cijelu moju obitelj i to, kao da se trebamo druZziti,
a ne mi se tucemo i onda je mama kao bila ljuta na mene i isla tamo na razgovor...a nije se ni mama
dugo ljutila na mene, mozda dan dva, jel je rekla: da imam sina, a ja zbog kceri idem u Skolu jer se
potukla! A tata mi je rekao: Bravo kéeri, to napravi i drugi put! (smijeh) Pa da, to je bas bilo dobro.
Bicikl sam ja naucila voziti, Lucija i ja smo u isto vrijeme ucile vozit' bicikl bez pomocnih kotaca i ja
sam naucila prije nje i onda sam ju sprdala, stalno sam joj se smijala. Onda je njoj, kuzis, bilo Zao,

ono, pocela je jadna i plakati ja mislim, kol'ko mi je u glavi.

U ovom pak dijelu kazivacica detaljno govori o svojim najdrazim igrama, a zatim naglo
mijenja temu i govori o do¢eku Nove Godine i njezinom najdrazem odjevnom predmetu, da bi
se poslije opet vratila na pri€u o najdrazim aktivnostima. Granicu svog djetinjstva kazivacica
je postavila na jedanaestoj godini Zivota. Prisjetimo se, proSla je kazivaica tu granicu
smjestila na sedamnaestoj godini, a uzrok zasto je tako velika razlika u odredivanju granica
djetinjstva mozemo potraziti u trenutnim godinama kazivacica. Naime, prva kazivacica, koja
je u Cetrdesetim, svoju je granicu postavila tik do punoljetnosti, i time je podijelila svoj Zivot
na djetinjstvo 1 odraslu dob, druga je kazivacica tek presla granicu punoljetnosti pa je zbog
toga svoju granicu djetinjstva postavila puno nize, na jedanaestu godinu, i vrlo je vjerojatno

da ¢e tu granicu s vremenom povisiti.

Kad smo bili na Bracu (smijeh), Lucija je bila treci razred osnovne skole, ja prvi, znaci sedam godina
sam imala, i kao trebam, to je bilo sedmi, osmi mjesec, a ja u devetom trebam i¢' u prvi razred. I bili
smo ti sad, ono, mala onak' kuéica, malo dvoriste i to, onak' bas je lijepo, uska ulica. 1 mi sad sjedimo
tu, ono, predvecer, dosli s kupanja i kupamo se, kupamo se, tamo glupiramo se, igramo i bila ona, ona
muhaljka na stolu. I ja se igrala s tim, kao bacam, lovim, bacam, lovim i padne mi preko kod susjeda i
Jja sad kazem tati: Daj tata odi po to! I on, kao: Ne, ti si bacila ti moras ici... Sta ¢u ja rec¢' covjeku Sta
je to, ja sam zvala muhaljka, reko, kako oni to tu zovu, znas, mozda nes' drugacije. I ja sam imala
pripreme trinaest dana, znas ti kako je meni dugo trebalo da ja odem kod covjeka, KuZis, jos meni tata
govori: Marta, past ¢e mrak, odi dok je jos vidis nac'! (smijeh) I onda sam ja otisla preko i nisam
znala kak' da mu objasnim i ja sam ga pitala (smijeh) jel on negdje u svom dvoristu vidio ono s ¢im se
tjeraju muhe (smijeh) i onda mi je on rekao: Aha, mislis muholovku? I, a meni, kuZis, bila rijec
smijesna muholovka, jer ja sam prije cula za muhaljka i nista drugo. I on meni, kao, muholovka, a ja
kao: Da, da, muholovka. A on misli, kao, jadno, slatko dijete. A meni, bas mi je bilo neugodno, bas

sam se osjecala glupo.



A sljedece godine, osam godina kad smo imali, onda smo bili na moru, u Brelima i onda je bio pozar,
tog se sjecas, i onda je, ovaj, mi smo bili kak' je tu cesta, i onda su tu prvi red kuce, a mi smo bili u
tom prvom redu, a u trecem redu se zapalilo, zapravo ni nema tamo je sve prema brdu, to je sve, 0vaj,
kak' je letilo i palilo se tak je sve letilo i tu i na cestu, bas je bilo strasno, onda nam je Zena kao da, mi
smo se svi spremili da idemo, znas, da se maknemo, i onda je ona rekla, kao da ne, da, ovaj, ostanemo,
da ¢e ona nama kao dat' besplatnu no¢ ako ostanemo kod nje, i onda, ovaj, mi smo sad bili kod nje u
apartmanu, nismo bili u nasem nego kod nje. I onda je ona nama radila palacinke, i to sve, Nikola,
Lucija i ja, mi se zezali tamo, a mama i tata su, tata je iSao malo gledat' hoce se ugasit', t0 je sve cijelu
noc¢ bilo, do cet'ri ujutro negdje. Nego smo, kuzis, mi imali apartman koji je bio velicine ove sobe, i
tamo nije bilo, kuZis, to je zapravo kao bio apartman samo s krevetima, a kuhinju i sve smo imali
zajednicki s nekim drugim ljudima, sva sreca ti ljudi nisu dosli u apartman pored pa smo, kao, bili
sami. I onda, ovaj, smo tamo jeli i onda je Zena radila palacinke, kao, da smiri nas djecu. S osam

godina gledas pozar... (Marta, 20)

U posljednjem dijelu svoje price, kazivacica je pripovijedala o odlascima na more, o lijepim i
manje lijepim trenutcima koje je provela sa svojom obitelji, prisje¢aju¢i se nekih neugodnih,

duhovitih, ali 1 traumati¢nih iskustava.

Prema pricama mozemo odrediti neke od, kazivaficama, vaznih to¢aka u oblikovanju
identiteta, perspektivu iz koje vide sebe i svijet oko sebe. Prva kazivacica, Dunja, odrasla je u
skromnoj obitelji. Djetinjstvo joj je bilo ispunjeno radom, ali i igrom i sre¢om. 1z usporedbi
ondasnjeg vremena sa danaSnjim moze se iSCitati njezina kritika danasnjeg drustva. Nacinom
pripovijedanja ne skriva Zaljenje za vremenom u kojem je jo§ uvijek bila necija sestra.
Kazivacica je osoba koja cijeni zivot, a nain na koji je odgajana, danas koristi u odgoju
vlastite djece. Druga kazivacica, Marta, imala je neSto bezbriznije djetinjstvo. Odmalena je
imala blizak odnos sa sestrom 1 bratom. Na¢inom pripovijedanja otkriva svoju drustvenost, ali
1 impulzivnost. Vrlo je vedre naravi i iz svake situacije ima sposobnost izvuci ono pozitivno.
Dakle, iako su ove pri¢e vezane iskljuéivo uz djetinjstvo, pocetnu stanicu kreiranja vlastita
identiteta, ¢inom pripovijedanja kazivacice su otkrile i ono ¢ime se sada, u odrasloj dobi,

odlikuju.



5.2. NARJECJA KAZIVACA

Osim same price, 1 govor pojedinca otkriva mnogo o njemu: njegovo podrijetlo, trenutno
mjesto stanovanja, status, opéenito, govor pojedinca dio je njegova identiteta. lako se moje
prikupljanje grade odvijalo unutar obitelji, tek sam, nakon brojnih preslusavanja snimljenih
materijala, otkrila neke zanimljivosti vezane uz njihov govor. Svi su kazivaéi govorili

nestandardnim, dijalektalno obojanim govorom.

U govoru vecine kazivaca, iako viSe od trideset godina zZive na podrucju Zagreba koje je

kajkavsko, jos uvijek se snazno osjeca Stokavsko podrijetlo, pogledajmo primjer:
Zakljucana u kupaonici

Zakljucala se...o'sla u kupaonu sama...probala da mozes zakljucati...zakljucala se i ja sam bila na
terasi...otvoren prozor bio na kipu...i pricam s tobom sve normalno...okrenes kljuc ovako onako, ti
vices: ,,Mama ne ide, ne ide! Mama ne mogu! “Ali nisi plakala, nisi se uplasila, nisi nista. I onda sam
se ja dosjetila grablji...i uzela grablje i spustila ih kroz prozor. I onda ti objasnjavala kako da ravno
izvadis kljuc pa da nataknes na zub od grablji... i tako si to napravila. I onda ja, ovaj, izvukla kiljuc i
izvana te otkljucala. Bile nas dvije same...e onda kad je to sve proslo, mene uhvatio strah onda sam

pocela plakati...sta se sve moglo dogoditi... (Marijana, 55)

Najocitiji primjer sluZzenja Stokavskim narjecjem zamjenica je sto i, kao Sto je ve¢ navedeno,
otkriva podrijetlo kazivacice. Druga je prica pravi primjer kako okolina utjeCe na govor

pojedinca:
Kupanje u ManduSevcu

Kad si dosla doma, to si meni ispricala...to je tvoja prica...i dosla u drugoj haljini...ja pitam:
»Magdalena di si bila, kao, di si bila s bakom i dedom?" ,, Bila sam u gjadu." Dobro. ,, Pa $ta ti je ovo,
imas novo, novu haljinicu?" ,, Kupala sam se u Mandusevcu!" ,, Pa kako si se kupala, Sta si radila?",
,,Pa pala sam i vidi bila sam sva mokra i mokre su mi gace, imam i novu haljinu i nove gace." I dignes

haljinu da ja vidim i gace nove. Sta ¢e baka s tobom, u Varteks i 'ajde Magdaleno, oblaci novo.

(Dunja, 45)

Ova je kazivalica podrijetlom kajkavka i cijeli Zivot Zivi u Zagrebu, medutim, udajom za

Stokavca, svjesno ili nesvjesno, zamijenila je kajkavsko narjecje Stokavskim.



5.3. RAZGOVORNI STIL KAZIVACA

Razgovorni stil (stil kojim se sluze kazivaci) odlikuje se jednostavnoséu, spontanoSéu i
nepripremljenosé¢u. Na fonoloskoj je razini karakteristicna redukcija samoglasnika zbog
jezi¢ne ekonomije koja podrazumijeva iznosenje §to viSe obavijesti uz §to manje napora (usp.
Bijeli¢ 2009:57), primjerice: is'o (iSao), parkir'o (parkirao), prek' (preko), treb'o (trebao),
rek'o (rekao), neg' (nego), gur'o (gurao), onak' (onako), tol'ko (toliko). Ucestala je i uporaba
krnjeg infinitiva: rodit' (roditi), bacat' (bacati), igrat' (igrati), must' (musti), pjevat’ (pjevati),
pro¢' (proéi), vozit' (voziti), skrenut' (skrenuti), i¢’ (i¢i), brat' (brati), lagat' (lagati). Uz
samoglasnike, iako u puno manjoj mjeri, ispustaju se i suglasnici: 'ko (tko), 'ajde (hajde).
Osim zanimljivosti na fonoloSkoj razini, postoje i brojne na morfoloskoj, a jedna od njih je
uporaba glagolskih vremena. Kazivac¢i uglavnom koriste prezent, perfekt i futur prvi, rijetko
pluskvamperfekt, dok, primjerice, aorist ili imperfekt uopce ne koriste, pogledajmo primjere:
A ona se bacaka po onoj slami, pun dnevni boravak slame. * (Igranje na slami), ,,E to je bila
ludnica!* (Pad u kadu), ,,Ti ¢es rodit' za moj rodendan!* (Datum rodenja), ,,...bila si ostala...”
(Nepravda). Na leksi¢koj razini, u razgovornom stilu, Cesto se javljaju postapalice. Hrvatska
gramatika uvrstava ih u cestice i definira ih kao rije¢i koje neki govore bez ikakve veze s
njihovim smislom, obi¢no kad u govoru Zele dobiti vremena da nadu potrebne rijeci za ono
Sto Zele re¢i (Bari¢ 2005:282), u prikupljenoj gradi pronasla sam sljedeée primjere: ,,A tata te
udario, nije ovaj, nisi htjela zaspat', je I', i on se probudio...”“ (Nesanica), ,,I nikad vise nisi
onda, ovaj, zakasnila...“ (Kasnjenje na rucak), ,,...I ovaj, pekli smo kestene, tata je donosio
kestene...“ (Papagaj), .,...pa reko nije, to je Lucija.” (Janki¢), ,,Joj“, reko, ,,pa da, ona
nije...“, ovaj, vrijeme je bilo da jedes” (Pazljivi Mato). Prema Vrlji¢u, postapalice su
pomocne, prazne rijeci u zivom govoru i njihova prisutnost stvara buku u komunikacijskom
kanalu c¢ime se otezava dolazak informacije od govornika do slusatelja i zbog toga ih treba
izbjegavati (usp. Vrlji¢ 2007:61). Uz postapalice, nasao se 1 jedan vulgarizam: ,,J... sSam mu
mater.* (Zlocesti pas). Re€enice kazivaca su jednostavne i ¢esto nedovrSene, primjerice: ,,On
je u komodu onu u dnevnom boravku koju imamo...“ (Izgubljen novac), a razlog tomu je brzi

protok misli, odnosno, mnostvo informacija koje kazivac¢ u kratko vrijeme zeli iznijeti.



6. ZAKLJUCAK

U ovom se radu govorilo o pricama o djetinjstvu (i pricama iz djetinjstva). Teorijski okvir
rada ¢inili su uvidi A. Dundesa, L. Polany, P. J. Eakina, M. Boskovi¢-Stulli, D. Zecevi¢, V.
Bitija, V. Labova i, posebno, J. Markovi¢. Temeljna grada za ovaj rad sastojala se od 34 price,
a intervju i asocijativna metoda istrazivanja autobiografskog pamcenja pokazale su se
najuspjelijim metodama njihova prikupljanja. Nakon vise manje uspjesne transkripcije, jedan
od ciljeva bio je dokazati pripadnost pri¢a usmenoj knjizevnosti. Kao nepobitni argument toj
tezi posluzila su dva pojma: vremenski odmak i prijenos, naime, da bi neka pri¢a pripala
knjizevnosti potreban joj je vremenski odmak, odnosno, ona treba opstati, a opstati moze samo
ako je relevantna za kazivaca i ako je on kroz vrijeme prenosi drugima, a upravo je to slucaj
sa pri¢ama o djetinjstvu. Drugi je cilj bio definirati termine koji se koriste kada se govori o
pri¢ama o zivotu (a pri¢a o djetinjstvu jest prica o Zivotu) i uspostaviti njihov meduodnos. Bez
obzira odredili mi price o djetinjstvu kao dijelom zivotne price, Zivotne povijesti, ili je
poistovjetili sa osobnom pripovijesti ili pripovijesti 0 osobnom iskustvu, dokazano je da je
svaka od njih vezana za sjeanje na vlastito, neposredno iskustvo te na vlastito iskustvo
sluSanja prica i njihova prenoSenja. Na primjerima je pokazano da one mogu biti
ispripovijedane u prvom, drugom ili treCem licu, odnosno, pripovjeda¢ moze biti
heterodijegeticki, homodijegeticki ili autodijegeticki. Jo§ jedan od ciljeva bio je dokazati kako
je interakcija ponekad presudna prilikom konstruiranja pri¢e jer vrsi niz vaznih funkcija, kao
Sto su, primjerice, objasnjavateljska, suradnicka ili neslagalacka funkcija. Na samom kraju
rada govorilo se o kazivacima 1 njthovu govoru i1 pokazalo se kako je govor, a time 1 sama

prica, vaZan dio njihova identiteta.



7. PRIKUPLJENA GRADA

Autom u grabu

Ja sam vozila auto u vrtu pa sam u grabu, kad smo bili u vrtu, ja, kolko sam imala, Cetiri, pet godina
mene deda stavio, iz vrta na cestu idemo, i ja vozim, vozim, vozim, i mi lijevo u grabu, poslije jos dva

sata se izvlacili (smijeh). (Marta, 20)

Avion

To ste znali pjevat’ avionu, k'o klinci ste stali, i nije mog'o pro¢', Julija bila, djecurlija, Ivan, ti, i onda

prode avion i vi pjevate: "Avion baci mi bombon!" (Dunja, 45)

Cipele

'Ko je god dos'o sa stiklama ona je morala probati, ,,Mama, je l' ja to smijem pobati? Ja bi pobaja
tetine cipele." Dobro je dok je pitala, kad je dosla teta Branka, ona se zavukla pod stol, i skida Zeni
cipelu, dobro da ju nije ova opalila po zubima. ,,A ja bi to pobaja!" A Zniranci su morali bit' vezani

jednaki s jedne i druge strane...to sam vezivala po deset, petnaest minuta... (Dunja, 45)

Datum rodenja

Kako sam bila u bolnici i dosla sam na vikend kuéi i keka dosla da me vidi i kaze: ,, Ti ¢es rodit' za moj
rodendan! I ja reko, nemoj to pricati reko, ja ¢u, ovaj, to bi bilo prerano, mjesec i po dana. Termin je
bio 15.3.. a rodila se 1.2., i ti se stvarno rodila i ja te nisam smjela iéi vidjeti osam dana poSto sam
imala carski rez, bila na intenzivnoj i onda sam se spustila sa sestrom dolje na intenzivnu i sestra je
prematala jednu djevojcicu i meni onako ,,Joj, reko BoZe, da je barem ovo moje dijete, kako je lijepo,
zdravo, vitalno, onak’ rukicama, nogicama!* I sestra mi mase rukom da jos sacekam i onda ja stojim
tamo pred vratima i cekam i ona donese to dijete koje sam ja kao osjetila da bi to mogla biti ti i
pozelila da je moje dijete ...E onda je nakon deset dana imao pravo tata te vidjeti i tata je tol'ko bio
uzbuden kad smo dosli na intenzivau da je izuo cipele i na obuo one zastitne, onaj najlon, kako se to
kaze, nemam pojma, pa sestra kaze: ,,Ne trebate gospodine skidati cipele, samo na cipele navucete!

Znas one zelene? (smijeh) (Marijana, 55)



Doktorica Vesna

Onda si se puno igrala doktorice Vesne. Baka i deda su bili stalno tu kad je Nijemce palo...i onda si
bila stalno doktorica Vesna. ,,Zasto Vesna?“ Pa Vesna Bosanac je bila u Vukovaru onda doktorica.
,Ma da? " Ona je bila najpopularnija onda doktorica...mjerila si im tlak, pa slusas srce...imala si, ja ti
kupila torbicu sa djecjiim onim slusalicama, za tlak, za reflekse onaj ceki¢ i onda si se tog stalno

igrala. (Marijana, 55)

Gips

A ja sam ti imala gips...mene ti je moja baka, ja sam pet godina imala, baka me vozila kod sebe, ja
sam silom htjela i¢i kod nje taj dan, i vozi me na biciklu odozada, znas kako su starinski bicikli bili i ja
sjela na gepek i gurnula nogu u kotac. I polomila nogu, imala sam dugo, Sest mjeseci... mislim, ja sam

bila jako zlocesta kao dijete. (Dunja, 45)

Igranje na slami

Slama recimo...prve godine kada je...to mi je ostalo u sjecanju...devedesete kad su slamu dovukli na
Badnjak u kucu... ,,'Ajde strina dodi kod mene!" A ona se bacaka po onoj slami, pun dnevni boravak
slame, ,,'djde strina dodi kod mene!" Ja se tek udala, koliko, dva mjeseca valjda bila u braku, meni
neugodno, di ¢u se bacat' po onoj slami s njom, ,,'Ajde strina idemo na slamu!" Njoj dovukli onaj pun

dnevni boravak bio slame! Strina poslije toga cistila valjda jos dva mjeseca. (Dunja, 45)

Idemo doma

Onda ide s dedom u Dubravu, dode Magdalena: ,, Bok strina ja sam ti dosla!" Place Magdalena, sta
place, sta joj je sad, pa jel' ju nesto boli, tuzno place, tuzno..."A moj tata je tuzan sad u Dugom Selu, ja
bi isla svome domu!" Nista, deda u auto, dvanaest sati, 'ajde Magdalena svome domu. (smijeh)
(Dunja, 45)



Izgubljen novac

Mi isli u Dugo Selo, a baka je pravila kolace, kak' je pravila kolace, bio je Uskrs, nesto pred Uskrs, ili
pred Bozi¢, ne znam sad tocno, imala je puno novaca i mi dosli iz Dugog Sela, on je spremio novce u
ormar, mi nismo znali, mi trazimo novce, deda i baba napravili paniku, deda i na policiju otisao, da
mu je netko iz kuce odnio novce, velika je svota bila, i ode on kao, ,,Dobro gospodine!", on zabiljezio
to, i baba trazila, e, tacne vadi one, iz znas one komode kako ima, nakon par mjeseci nade ona novce,
vadi tanjure i ispadnu joj novci van. On je u komodu onu u dnevnom boravku koju imamo... (Dunja,
45)

Jankié

Trudna s Lucijom...,,Strina kad ¢es rodit' Jankica?" a ono Lucija umjesto...,,Je l' to sad taj Janki¢?"
(smijeh) pa reko nije, to je Lucija. ,,Aha, a kad ée onda Janki¢?" Tuto je uvijek rekao: ,,Rodit' ce

Jankiéa!* (Dunja, 45 i Brano, 47)

KasSnjenje na rucak

A onda je bila nedjelja, bila si kod kume krsne i zvala sam te na rucak, svake nedjelje je bio u jedan
sat rucak...i ti nisi dosla i ja se digla od stola i ravno kod kume po tebe...i za ruku i u hodniku te po
guzi pocnem tuci, a kuma kaze: ,, Nemoj je tuci u tudoj kuci, nije lijepo!“ Reko, dok dodem do kuce to
ée me proci, ljutnja...I nikad vise nisi onda, ovaj, zakasnila, zvala sam te: ,,Magdalena, rucak je, u

kucu!** Bilo prvi i zadnji put da sam te udarila. (Marijana, 55)

Kola

Kao klinci mi smo se igrali na dvoristu. Bila su kola i rude su imale drvene, i sad je tata moj to ostavio
na sred dvorista, i sad nas je bilo pet, Sest kad smo se igrali, bilo nam je sunce, i prevruce nam je bilo,
i htjeli smo ta kola pomaknuti, ne znam koliko se ti sjecas, moj tata je imao ogromnu lipu i tresnju smo
imali, pokraj te lipe, tak' da je tu bila ogromna hladovina, i mi smo tu htjeli nagurati kola, jel, a kak'
nismo znali gospodarit’ kolima, pobjegla su nam i direkt na cestu, a znas kak' je kod nas ona, prije
ceste je brijeg, i kad se to spustilo... a drvena ograda je bila, i raznijelo ogradu, prosio kroz ogradu,

prosla kola i pros'o motor. Da je nais'o...mislim da bi i ost'o tamo. (Dunja, 45)



Kolo sreée

Plava fotelja...i Lucija kad je sjedala u to i gleda Kolo srece... ,,Teta u", k'o da ju sad vidim sjedi u
fotelji, imala je onu Sarenu smede s crvenim nekakvu suknjicu i roza majicu gore, mislim...boje su nam
bile...i sjedi i gleda, gleda, ne trepce, i ,,Teta u!" ,, Lucija sta gledas?" ,, Tetu u!" To je ona dozivjela
kao da je to tesko kad oni okrecu. I Dnevnik poslije toga...Sasa Kopljar...,, Mama 'o¢es mi kupiti ovoga

stjiceka?" ,,'O¢u Lucija, kako neéu!" (Dunja, 45)

Kupanje u ManduSevcu

Kad si dosla doma, to si meni ispricala...to je tvoja prica...i dosla u drugoj haljini...ja pitam:
., Magdalena di si bila, kao, di si bila s bakom i dedom?" ,, Bila sam u gjadu." Dobro. ,, Pa $ta ti je ovo,
imas novo, novu haljinicu?" ,, Kupala sam se u Mandusevcu!" ,, Pa kako si se kupala, $ta si radila?",
,,Pa pala sam i vidi bila sam sva mokra i mokre su mi gace, imam i novu haljinu i nove gace." I dignes

haljinu da ja vidim i gace nove. Sta ¢e baka s tobom, u Varteks i 'ajde Magdaleno oblaci novo. (Dunja,

45)

Miki

Pao je mrak i trebali smo Mikija zavezati, jer smo ga pustili da malo tréi po dvoristu i Mikija nema...i
trazili smo oko kuce i nema ga i nema ga..ti vices: ,,Mikiii, Mikiliskiii, dodi!* I nista. Onda te tata
uhvatio za ruku i Mata i isli ste tu...i onda ste trazili svud okolo...ja ostala u kuci i trazila po kuci i
dugo ste se zadrzali trazeci ga i onda ste, ovaj, dosli kuci i ti si bila Zalosna i nema Mikija i
tata:,, Vratit ¢e se on kuci spavat!* I ja stala da, pored trosjeda da namjestim za spavanje i stanem na
Jjastucié¢, tata uvijek pored kreveta bacio jastuci¢ kad je zaspao i Miki ispod trosjeda...spava!

(Marijana, 55)



Nepravda

Bila si dobar dak, ali si uvijek tjerala pravdu i nisi se dala nikad pokolebati...i jednom je bilo da si
ispravljala ocjene na biljeznici kod Pericicke i ja sam morala i¢' s tobom na razgovor kod pedagogice
i ti si dokazala da si bila u pravu, a ne ova Pericicka, i onda je, ovaj, izvinjavala se pedagogica...i
imala si Zelju da, i ja sam, da se prebacis u drugi razred, kod druge nastavnice jer je ona vrsila
pritisak na tebe, a ti si bila uvijek u pravu...a ti si ostala...i pedagogica kaze kao da ¢e razgovarat's
Pericickom i da ne vrsi takav pritisak...bila si ostala i...ali si od straha dosla kuci sva upisana, koliko

je galamila na tebe, a ti si bila upravu. (Marijana, 55)

Nesanica

A tata te udario, nije ovaj, nisi htjela zaspat', jel', i on se probudio, i udari te, da spavas, da sutis, da
spavas i drugi dan je zavrSio na Velebitu, bio je rat, i isto je bilo prvi i zadnji puta da te udario u

Zivotu. (Marijana, 55)

Pad s bicikla

Ne znam koja je od njih dvije uletila u zavoj s biciklom pa se ogulila, Lucija, a taman naucila vozit'
bicikl, kad ono sva vazna kako ona moze skrenut', s ceste skrece u dvoriste i samo na travu, na ruze.

(Dunja, 45)

Pad u kadu

Bio je onaj inkasator...za televiziju, uleti covjek na vratima i ¢eka da baka dode i donese novce...i
Marta sva vazna, taman je dohvatila pipu u kadi da moZe pustit vodu kaze ona onom frajeru: ,, Stjicek
ja mogu dohvatiti pipu!" i nagne se iznad kade i duf u kadu...,,Al' to je bilo tako smijesno...to ste
trebali vidjeti...ja sam to vidjela! (Lucija) ,,Ja sam bila u prvom redu!" (smijeh) A kaze Lucija: ,,A bas
si mu pokazala!™ ,,Sta je stvarno to rekla? (ja)" ,,Da!" (smijeh) E to je bila ludnica! A covjek onak

stoji na vratima, zbunjen, i ne zna Sta se njoj sad desilo... (Dunja, 45 i Lucija, 22)



Papagaj

Deda ti je kupio papagaja i kako smo mi imali puno prognanika u kuci, najmanje smo ih imali
sedamnaest...i ovaj, pekli smo kestene, tata je donosio kestene...i od tog silnog dima je umro papagaj.

I onda smo u vrtu, u dvoristu napravila grob i kriz, ti i baka Julka i pokopale ga. (Marijana, 55)

Pazljivi Mato

Mato je cesto dolazio da se igra s tobom, kad si imala jedno vec dvije godine, bila si u vrticu, ja te
ostavila da mogu ici rasiriti ves, a on bio s tobom, a ti places, places, on oko tebe sve, baca ti igracke,
zabavlja, kaze on meni: ,, Teta, mozda je Magdalena gladna!* ,,Joj ", reko, ,,pa da, ona nije... “, ovaj,

vrijeme je bilo da jedes. U odredeno si vrijeme jela. (Marijana, 55)

Pile

Kad je izletilo pile, imao je dvije godine, i s dedom s pili¢ima, i izletilo pile iz kutije, kaze Nikola: ,, Da

ga fatam ili da ga ne fatam?" Kaze deda: ,, Fataj ga, fataj!" (smijeh) (Dunja, 45)

Plisani psi¢

E onda smo isli mi jednom na novogodisnji, bozi¢ni sajam, tamo na Velesajam, pa uvijek si gledala
sve ono, al' nisi imala bas ono da hoces da ti se kupi ,,Ako imamo novaca vi mi kupite, ako mozete
kupite mi, kako vi hocete.” Onda smo ti kupili plisanog cucka malog. ,,A to je onaj na baterije sto je
is'0!* Da, i kad smo ga donijeli kuci tata upali da on skace, a ti places. ,, Necu da skace, pusti ga!*
»Ma da?!" E da, kad je Sutio onda si se igrala s njim, a ¢im bi ga on...skako onako, onda si plakala!

(Marijana, 55)

Rasiveni zeko

S Andrejom si se igrala, kako si bila dobro dijete, sutis, Sutis, ne cujem vas, i ja dodem na stepenice i
vas dvije uzele zeku i rasile ga da vidite Sta je unutra i sve te spuzvice po stepenicama ste razbacale.

(Marijana, 55) I osisale barbiku. (Kruno, 54)



Sirup za curicu

Deda ode u ljekarnu, Magdalena bolesna, po sirup, ,,Ja bi treb'o sirup za curicu!" (smijeh) (Dunja,
45)

Snijeg

Lucija nije voljela snijeg, ¢im ga je vidjela plakala je, al' Magdalena je volila snijeg, ti si znala
boravit' na snijegu, ti si s lvanom imala neku hrpicu i tu ste se sa sanjkama, vukli smo vas po ulici. Ti
si voljela, a Lucija nije, kod nje je moralo bit’ sve cisto, ona je pedantna, a pahulje se lijepe za cipele.
(Dunja, 45)

Sudar

A kad sam se vozila s biciklom, mali bicikl sam imala, i vozala se do osmog razreda na tom malom
biciklu, moj brat je otisao sa susjedom Zeljkom traziti cvijece, a ja sam morala i¢' vidjeti gdje su oni
otisli brat' cvijece i to bez mene. Mene su ostavili doma. I trazim ih okolo po livadama i izleti mi, ja ne
znam jel' se ti sjecas, kod mame moje kad, ima ona ulica gdje Zdravko zivi, kod Brankice, i tu sam
izletila, odozgora sam izletila, kao nisi gledala, bila sam sigurna da sam dvaput pogledala, lijevo i
desno i nije bilo auta i samo sam se nasla u grabi prekoputa. Pokupio mi je bicikl, od bicikla mi je
totalku napravio, nisam vise mogla...,, C'ekaj, bas te auto udario?" Da, bas me trknuo...slusaj pricu
dalje...meni nista, frajer se, kak' sam ja prelazila, znaci ja sam isla prek’ ceste, iz ove ulice prelazim
glavnu cestu, najgori dio koji mi je bio, ja sam bila prvi, drugi razred mozda, i frajer kaze: ,,'Ajde da
ja vidim da je vama sve dobro, vi viezbajte!" I sad ti ja viezbam, vidi on da su meni ruke i noge dobro,
a ovo dvoje s biciklima dolaze i gledaju ovak' u mene Sta radim, a ja vjezbam, a oni umiru. A sto je
najgore na tom je mjestu moja mama stradala, ona tu plocicu ima ugradenu...ona je bila, sad ¢u ti
lagat', da l' je bila trudna ili sta je bilo ne znam, auto ju je trknuo, na tom istom mjestu gdje je mene
pokupio auto. Isto se spremala na neku svadbu, isla od susjede, frizuru joj radila, il' 5ta je bilo i frajer
se pijan zaletio u nju i ovaj dio, tu ni nema svoj, ima plocicu. Al' onda njih dvoje, kako su se oni

smijali... (Dunja, 45)



Tuljan

A je l' ti znas kad su oni isli u zooloski...prije hrpu godina...kad je iSao Marko, Anamarija, Ivana i
Marko, i oni isli u zooloski vrt...i sad kako Marko prica ekavicom, ne, Anamarija je bila, pa nije bio
tuljan nego foka...i sad bila bucna valjda ta foka i Anamarija kaze: ,,'djde cuti bre!", kaze Nikola:
,,Nemoj pricati, u Hrvatskoj si kao, moras pricati hrvatski, ne moraju svi znati da si iz Njemacke!"

(Dunja, 45)

Voznja biciklom

A kad je ucila vozit' bicikl sve noge su joj bile plave, naucili svi prijatelji u ulici i Marijo, i Julija, svi
koji su se druzili naucili su voziti bez pomocnih, a ona ne zna, ona je cijelo jedno popodne samo vrtila,

vrtila i kak' je, okreces jednu pedalu, druga te udara, sve noge plave. (Dunja, 45)

Zdrav ruéak

’

1li rucak, ruca Magdalena...,,gta ima bako za rucak?", baka: ,,Juhe, sosa, mesa...", ,,Aha, sve po redu,
aje I'to bako i zdravo?" Ne, samo kad nije volila onda je pitala. Ne, za sve je ona ispitivala prije nego

Sto je sjela: ,,Je l' to, bako, zdravo? “ (Dunja, 45)

Zlocesti pas

Tebe je onaj Vinkovicev pas napao, kad sam ja iziSao u carapama, kad sam ga htio ubiti...u carapama
Jja istrc'o i samo kratke gace navuk'o i u carapama izasao, gol, o'So kod Vinkoviéa na vrata...J... sam
mu mater, svasta, od ove stare Sto dode sad kod Stjepandicke, ona crna mrsava, njen muz, Laurin
deda, rek'o sam jos jednom ako pas izade da ce svi troje lezati u kucici da ¢u ja policiju zvati i da ¢u ih

sloziti sve u kucicu... (Brano, 47)



Zaklju¢ana u kupaonici

Zakljucala se...o'sla u kupaonu sama...probala da mozesS zakljucati...zakljucala se i ja sam bila na
terasi...otvoren prozor bio na kipu...i pricam s tobom sve normalno...okrenes kljuc¢ ovako onako, ti
vices: ,,Mama ne ide, ne ide! Mama ne mogu! “Ali nisi plakala, nisi se uplasila, nisi nista. I onda sam
se ja dosjetila grablji...i uzela grablje i spustila ih kroz prozor. I onda ti objasnjavala kako da ravno
izvadis kljuc pa da nataknes na zub od grablji... i tako si to napravila. I onda ja, ovaj, izvukla kljuc i
izvana te otkljucala. Bile nas dvije same...e onda kad je to sve proslo, mene uhvatio strah onda sam

pocela plakati...sta se sve moglo dogoditi... (Marijana, 55)

Dunjina prica o djetinjstvu

7.4. 1969. u Zagrebu u Vinogradskoj bolnici sam se rodila. Odrasla sam na selu, u siromasnoj obitelji,
sa bakom, tatom, mamom i bratom. Bili smo sretni kad je bio sv. Nikola, kad je bio Bozi¢, kad je bilo
svega. Radili smo puno na polju, jako puno se radilo, Skola i rad. Morali smo kopati, morali smo susiti
sijeno, poslije Skole, onda tek zadaca. Moje djetinjstvo je u principu bilo rad, bilo je tu nesto malo
uzivanja, igranja, znali smo uzivati bolje nego sad. Znali smo iz nicega napraviti igru, nisu nam
trebale kupovne igracke, mi smo sebi igracke sami radili, od blata smo radili igracke, Stapovi za
pecanje su nam bili isto sami izradeni, nismo imali, nisam imala kao dijete nikad puno igracaka, eto,
prvu igracku sam dobila, cupavog zeca, jer mi je rodendan pao na Uskrs, to mi je kupila preko
susjeda, da, sjecam se, dobila sam za osmi rodendan tog zeca, to mi je bila prva igracka koju sam ja
imala. Bicikl sam vozala tudi, isto tako, nisam nikad imala svoj bicikl, uvijek sam nasljedivala od
nekog, to je tako bilo na selu, odjeéa se nikad nije kupovala, isto se nasljedivala, nije mi bio problem
nositi tude stvari, nikad mi to nije bio problem jel mama nije imala novaca, tata je samo radio, mama
nije nikad radila, ona se brinula za Zivotinje, jel, krave, svinje, Sto smo imali, od ceg smo zivjeli
ustvari, kokoske, imali smo puno zemlje za raditi tako da vremenski smo jako radno proveli
djetinjstvo, ali smo znali uzivati u tih par minuta slobodnog vremena sto smo znali imati, znalo je biti
puno duhovitih situacija, znala nas je baka traZiti cesto, mene i brata, kad smo trebali i¢', ne znam,
tipa, okrenuti sijeno, osusiti sijeno ili pokupiti sijeno...i onda smo znali oti¢i igrati se pa ne i¢' raditi i
tako, uglavnom, uvijek je zadaca bila navecer, ucenje poslije, kad se obavi... pogotovo proljece, treci,
Cetvrti, peti mjesec kad ima za raditi poljoprivrednih...kopati, i tako. Uvijek je bilo prvo rad, obavi za
dana kad se vidi, pa onda poslije...a Zivjeli smo u kuci drvenoj, u toj kuci sam Zivjela do osamnaeste
godine, svi smo spavali u jednoj prostoriji, ne znam da li mozes zamisliti to uopce, nismo imali wc,
nije bio kucni we, bio je poljski we, bila je ta jedna velika prostorija, tu je bila spavaca soba i tu smo

svi spavali, znaci tata, mama, Darko i ja, baka je imala svoju sobu neku malu i kuhinja, i to je bilo to.



Tu smo mi Zivjeli do, ja do moje osamnaeste, Darko znaci do dvadesete godine smo Zivjeli u toj staroj
kuci, onda je tata prod'o neki komad zemlje, i onda je isao radit' kao vece jel nas cetvero bilo u jednoj
prostoriji. Tak da, Zivot mi je dosta siromasan, al' mislim da sam vise uzivala u djetinjstvu nego sto
danasnja djeca uZivaju, uz sve ove komocije koje imaju. I vise znam cijeniti Zivot nego Sto ga oni
cijene. Ja sam radila, cijeli Zivot radim. Meni nije nis' novo ne imat novaca, to sam, rodila sam se s
tim da nemam novaca, na primjer, da nemas za platit' rezije, da skupljas, jel je Zivot takav kakav je. A
djetinjstvo, samo djetinjstvo eto, provedeno u radu. Skole, odlazak na Sljeme sa razredom. Prvi put
sam izasla van sa sedamnaest godina, kad me tata pustio. I to ga nagovarala tiedan dana da me pusti
da idem sa prijateljicama van, u kino. Vrijeme kad sam se morala vratiti doma, bavila sam se
folklorom, i to u osnovnoj skoli, dok je bio u folkloru jos, Boze pomozi, kad sam presia u srednju Skolu
onda ide, naravno, trebalo se i¢i u veci folklor, onda mi tata nije dao vise da idem. Jer je to, kakti, bilo
navecer, poslije deset, onda prijevoz, nema tko doci po tebe, nismo imali auto, nema autobusa, nemas
kak' do¢' doma, pa neces ic¢' pjesice cetiri kilometra, jel od Skole moje do mene ima Cetiri kilometra
pjesice. Kad ides to ti treba dva sata da bi dos'o do doma, sat i pol, ovisi kakvom brzinom ides, daleko
je uglavnom. I onda mi nije dao jel nisam se imala kak' vracati. I to mi je stravicno Zao Sto nisam
nastavila s tim folklorom. Bas mi je Zao zato. Eto tako, onda igre na snijegu, snijeg, zime, i vrijeme je
bilo drugacije u ono vrijeme nego sad. Snijega je uvijek znalo biti, do vrata, i to su bile onda igre na
snijegu, praviti one iglue, i tunele po dvoristu kad je veliko dvoriste onda mozes uzivat', na selu je
zakon kad je snijeg. I sad kad pada snijeg kod njih ima jako puno snijega, samo ga nema tako cesto. A
onda ga je bilo svake godine. Ja se sjecam, jedne godine je bila zaledena cesta, ja sam bila peti, Sesti
razred, i isla pjesice u Skolu, i onda znaci tih Cetiri kilometra kad predes pjeske po onom ledu, mi dosli
u skolu, kaze nema nastave. Aj nazad. I onda nazad pjeske. Mi nismo znali da nema Skole, nije bilo
telefona, nije bilo mobitela, nije bilo obavijesti na televizoru, e sad nema skole, nastave ili nesto, k'o
sad recimo, sad ti jave na internetu. Nikoli na internet napisu nemas prva dva sata, dodi na treci, toga
nije onda bilo, a mi nismo znali kad je nesto prekinuto, kad nesto ima ili nema. Ides pjesice, i Cetiri
kilometra pjesacis i onda te vrate nazad (smijeh), kaze nema nastave, mi dosli u skolu, a profesori, oni
nemaju kak' do¢'. Ali je, uglavnom, to sve bilo igra. Zanimljivo je to kad covjek nije vezan, nemas
mobitel, kazem ja mobiteli ne znace puno, znace puno, ali nema druzenja puno, svi su se, vise smo se
druZili mi djeca. Vise smo se igrali. Znali smo u blatu, pada kisa, mi se s blatom znamo igrat', znamo,
pravimo kolace, ili ne znam, ides, velim, pecali, imali smo potok, pokraj moje kuce ima jedan potok i
onda smo tu znali i¢i pecat' ribe, mo's mislit' Sta ¢es upecat’, al' nema veze, mi smo pecali ribe. Tak da
je to, za razliku od sadasnjeg, ne znam kako bi se mladi sad igrali da nemaju sve to. Nama nisu
trebale tacke, nama nisu trebale sjekire, mi smo sve to imali i sami smo si napravili od drveca, nikad
nismo znali Sta znadci... pogotovo Darko i ja. Ja, kad je dobio bicikl to je bilo, ono, opce narodno
veselje. Kad su mu kumovi krsni kupili bicikl, e onda je on naucio voziti pa uci i mene voziti bicikl, a

meni prevelik, naravno, kad je on stariji i veci bio od mene, meni je bio prevelik taj bicikl.



E onda sam ja naslijedila njegov mali, al' me nije imao 'ko ucit’ vozit' pa sam...prvo, kakti, musko
dijete, moras prvo njega naucit’ voziti, a ti se, Dunja, uci sama. Izubijala sam se sva, noge Sam Si sve
znala porazbijati dok sam se..., al' sam se naucila prije njega voziti. Njega su drzali... Da se sad
moram vratiti nazad u te godine, ne bi mi bilo problem, uzivala sam u svom djetinjstvu, bez obzira Sto
sam ga provela radeci. Radila sam odmalena. Imala sam operaciju oka, prvu sa pet godina, drugu sa,
sedmi razred sam isla, sa trinaest, Cetrnaest godina. To su mi bili najgori, ajmo re¢’, dani. E onda mi
je u bolnici, kad sam bila u bolnici, onda su mi donosili..., lutku sam recimo dobila, koja i dan danas
stoji tamo kod moje mame. Kao da budem dobra, da ne placem, jel kak' su oci operirane... taj prvi put
sam bila mjesec dana u bolnici. Dugo su trajale terapije, poslije vjezbe te, i tako. A kak' sam ja bila
mala, a mami je bilo nezgodno putovati daleko svaki dan meni na vjezbe, onda sam ja vjezbe tamo
odradila. A kad sam isla kasnije, kad sam ovo lijevo oko operirala, onda sam isla sama. Jel onda sam
bila ve¢ veca, mogla sam sama na vjezbe, pa mi je kraci trajao period operacije. Kad je prosia
operacija, kad mi je oko malo splasnulo, onda sam ja isla odma' doma pa sam na vjezbe dolazila. Tak
da, eto, to su ti dijelovi koji su, ono, teski. Recimo, Darko dobije mums i ja ga dobijem. On dobije
ovak', tu ima dvije kvrzZice, ja sam ovakva, k'o medo, tu sva bila puna, ne mo's glavu vrtit', nemas kud.
E to mi je bilo najgore, kad sam bila bolesna i nisam mogla i¢' van. Pogotovo ak' je bilo sunce, ak' je
bilo lijepo vrijeme, ovi se igraju vani, ja njih kad cujem, njih pet, Sest kad se skupi, a ja ne smijem ici
van. Najljepse mi je bilo onda kad je padala kisa pa se ne moze van. Al', eto, to su stvarno dani koji se
ne mogu zamijeniti nicim. Nikakvim kompjuterima, internetima, nic¢im. Mi sami izmisljamo, igramo...
Ova omladina nema pojma o igrama, ne znaju se ni obicnog skrivaca igrati, a ne onaj gumi-gumi,
badminton. Znali turnire raditi sa tim gumi-gumi, skupi nas se Cetiri, pet, i decki su skakali, i decki se
igrali sa curama. Nebitno, mi s njima nogomet, oni s nama gumi-gumi. To je uvijek bilo, nikad nije bio
problem Sto se igramo zajedno i dogovarali smo se, aj mi ¢emo se igrati ovoga sad, pa sutra ovoga.
Uvijek su bili dogovori... a sad sjedne na kompjuter, ni ne igra se vise. I onda je bilo, [jeto je, ljetno
vrijeme, praznici, najgori su bili ti praznici. Pokupis sijeno i nemas vise ni posla, nemas Sta, nemas
novaca da ides na more, nemas, Sta more, nisam ni znala kako more izgleda dok nisam bila na
maturalcu u sedmom razredu. Onda sam vid'la prvi put more, nisam ni znala kako more izgleda. |
onda smo se igrali, izmisljali igre, pa radili i sranja, naravno. Definitivno smo radili i sranja, to je tak’'
normalno. Igrali smo se na kolima, ne znam Sta smo pravili. Bili smo, znaci, Sesti razred, ja peti, Sesti,
Darko znaci sedmi, osmi, on je dvije godine stariji. Ta njegova ekipa, i igrali smo se na kolima. Al'
nam je bilo sunce, bilo je lijepo vrijeme pa nas je sunce jako przilo pa smo mi ta kola htjeli odvesti u
hlad. Medutim, to su bila ona starinska kola koja, naravno, mi djeca, kakvi smo, trinaest, Cetrnaest
godina deckici, ipak nisu mogli s time viladati i cesta je glavna i ode kroz ogradu sve na cestu. Kola
otisla i mogli smo ubiti motoristu. Ali nismo, sva srec¢a. Ost'o covjek Ziv, zakasnio je par sekundi. Al je
bilo tarapane poslije. Batina sam dobila triput u Zivotu. I to od tate. Mama me nije nikad udarila, tata
me tuk'o. Tata me udario jednom, isla sam u malu Skolu i nisam dosla na vrijeme kuci jer sam isla iz

Skole i navratila sam kod dede i bake.



A mala skola nam je bila di nam je bila i velika skola, jel', poslije. I onda se meni nije dalo cekati
autobus, taj koji je nas vozio doma i ja sam krenula pjeske, ali sam u meduvremenu skrenula kod bake
i dede na rucak pa sam dosla kasno, nisam dosla s autobusom kojim sam trebala i tata se naravno
zabrinuo, i onda kad me deda dovezao doma onda sam dobila batina. Jednom sam zakasnila s
folklora, onda me isto tata istuk’o. Ja sam dosla oko pola dvanaest, a trebala sam biti doma do
Jjedanaest. A to je ustvari sad meni dobro, ja sad kad razmisljam o tome. Ja nemam naviku kasnjenja.
Ja ne volim kasniti, ja cak volim doci i prije. Tak' da ja znam nekad reci, i tati kad mu sad kazem:
) C'uj, stvarno si dobro napravio Sto si me nalupao, bar nesto, jel ja sam naucila da ne kasnim. * Meni
se u mojih dvadeset i pet godina Sta radim nije dogodilo nikad, jednom sam zakasnila na posao, ali
sam fulala cijelu smjenu, to sam bas zakasnila skroz (smijeh). I nikad, nikad vise nisam, ne, stvarno mi
se nikad nije desilo da kasnim. I to je tipa toga. I volim, i sad trazim od mojih cura da se zna di su, Sta
rade, cisto da ja imam mir. A trec¢i put smo Darko i ja trebali nesto raditi pa nismo htjeli, a tate nije
bilo doma, on je radio, a mama je, ne znam di bila, ne sjecam se. Mi smo bili peti, Sesti, sedmi razred,
a mi smo otisli na nogomet i nismo slusali baku kad je baka rekla da dodemo doma neg' smo mi igrali
nogomet tam' na livadi. I onda je dos'o tata doma i onda nismo napravili to kaj smo trebali pa sam ja
izvukla deblji kraj, naravno, kao Darko: ,,Pa joj, pa Dunja se igrala, nije htjela i¢i doma..." E, onda
sam dobila treci puta batina, sve u Sesnaest. I tako sam tri puta u Zivotu dobila batina, al' znam zasto
sam dobila. Nisu mi roditelji bili neka agresiva, ali kad tak' proradi onda je to... Mislim da s nasim
djetinjstvom, Sto se tice mog odrastanja, da nisu imali nekakvih problema sa mnom. Eto, te podopstine
kojekakve koje djeca imaju... to je sve normalno. ldes u berbu kukuruza, poberes kukuruz kad je
sezona pa da si ispeces i tako. Al' to su sve bile stvari koje nisam sam' ja radila nego su radili svi,
kukuruza ima di 'oces na polju i sad da nemres si pobrat’ malo kuruze da si ispeces, bezveze... (smijeh)

I tak’, to ti je to. (Dunja, 45)

Martina prica o djetinjstvu

To su mi inace mama i tata pricali... trebala sam se roditi 28.2., ali se nisam tad rodila nego sam
ostala mjesec dana duze. I onda kada sam se rodila mama mi je rekla da sam bila jako ruzna, sva crna
sam bila, i crnu dugu (smijeh), imala sam puno kose i, ovaj, onda je ona rekla da to nisam ja, da ja
nisam njezina kéer, da su oni mene zamijenili (smijeh), da ja nisam njezina. Onda je bio, i onda se
nekako pomirila s tom cinjenicom i onda kad sam se trebala zvat' Marta svi, ti kad si mi rekla, 4. ti si
ne meni nego si rekla i onda, ovaj, deda i baka su rekli da ¢e bit Martina, da je Marta ruzno ime, da se
to njima nista ne svida, da, ni'ko me nije volio (smijeh). Onda kum mi uvijek prica da kad sam imala
pelenu, isto sam bila mala, nisam valjda ni godinu dana imala, i onda, ovaj, uvijek tréala sam svuda,
sve sam morala vidjet', i onda sam zapela negdje, i padam unaprijed i do jedne odredene tocke i onda

se sjednem na guzicu, na pelenu i onda pocnem plakati.



I to ne zato Sto me boli, nego eto (smijeh)... da privucem pazmju, to znam, to kum uvijek prica. S
Lucijom sam se uvijek, ili smo se igrale uciteljice, onda smo imale krede (smijeh) i onda ona pise po
ploci, po ormaru, a ja prepisujem (smijeh). I da, ili smo se igrale uciteljice ili smo se igrale tajnice.
Imale smo telefone i kofere i onda sam ja bila u jednoj sobi, ona je bila u..., ja sam bila tu di je Nikola,
a ona je bila tu kod mame i tate. I onda malo moramo ostavit' vrata otvorena da se cujemo, a kao
zovemo se telefonom (smijeh). Da, onda smo, e, a imali smo i super barbike, kad je baka Sivala sve
one jastucice i poplune, deda nam je od drveta one napravio krevete i kauc, sve smo imale. To je bas
bilo dobro. Da, bilo je veselo dok Nikola nije dos'o, onda nam je on uvijek sve... a jadan, htio se igrat'
s nama, a nama nije bilo zanimljivo s njim (smijeh). Jadan... (smijeh). Pa da, al' ne uvijek sam, evo i
Nikola, kol'ko je imao Nikola, Nikola je imao dvije, tri, ma vise, pet godina, a ja sam onda imala devet
i onda sam ga ja ucila rolat' se. Ja sam ga drzala tu po ogradici, on se rola. I uvijek sam ga ja
hranila... Isuse, je I' se sjecas ti one Nikoline, one, one, kak' se zove, onaj bodi kao Sta je im'o: Ako
mislite da sam ja sladak pogledajte tek moje sestre (smijeh)! Kak' je to bilo dobro! To sam ja nasla
neku sliku, traZila sam neki dan, ne znam Sta mi je bilo, gledala sam slike. Svake nedjelje idemo kod
bake, jos uvijek, i onda smo, onda smo uvijek na travi nogomet ili kosarku, deda nam je napravio kos
pa smo koSarku igrale. Onda smo, Isuse, kod dede je bilo dobro kad snijeg napada, Isuse, Lucija i ja
kao, skijamo se (smijeh). E, al' nismo, kuZis, deda nam nije mog'o napravit' onak' tanke skije, nego
samo drvo kao je bilo, e, onda je on to sve onak' lijepo ismirgl'o, sve to, al' nije islo onak' brzo kak'
smo mi to htjele. 1 onda smo se sanjkale Lucija i ja...i onda sam ja Luciji razbila nos jer sam bila
naprijed, ja kao manja sam sjedila naprijed, a ona je sjedila iza i onda smo se spustale dolje i mene je
sila trenja povukla i onda sam se nagnula, udarile smo u ogradu, dosle smo do kraja, i ja sam otisla
glavom nazad, a Lucija glavom naprijed i onda sam ju zveknula i razbila sam joj nos (smijeh). | uvijek
sam se s Lucijom tukla, i grizla sam ju. To mi je sad bas neku vecer rekla. Da, al' maltretirala sam ju.
A Sta Ce... mali Rambo. Isla sam, u malu Skolu sam krenula Sest godina kad sam imala, i nikad nisam
voljela tu malu Skolu. I svaki put sam plakala. I u maloj skoli i za godinu dana u osnovnoj, uvijek sam
plakala. Ali ne, meni je to sve bilo super, ja sam se doma, meni je bila Spica, meni je fakat bilo tamo
lijepo, i imala sam super drustvo i bas smo se druzili i igrali, ali, ja nabrijana bit ée to sve super,
idemo mi u malu skolu, dodemo pred malu skolu i kad tata treba otici ja u suze, i nema. Tata je uvijek
sjedio desetak minuta onda sa mnom u ucionici dok se ja ne ufuram, dok ne pocnem neku pricu s
nekim drugim i onda on ode. I onda sam, i onda sve onak' normalno, dode po mene i sve. I sutradan
opet ista prica, i kao Luciji sam uvijek govorila: Lucija idi u Skolu da ne budes glupava!, a ja nikad
nisam voljela i¢' (smijeh). Da, Luciji sam ti to rekla prvi dan kad je ona kao: Je I' ja moram sutra i¢i u
Skolu, ona kao nije htjela, ovo, ono, pa reko moras i¢' u skolu da ne budes glupava. 1 onda kad sam
krenula u osnovnu Skolu, isla je ta Kristina sa mnom, ta prijateljica koja je isla i u malu Skolu, isto,
krenem u Skolu i super, super, mama me vodi i dodem u dvoriste Skolsko, i vidim one dvije stepenice,
smrtne su mi bile, dvije stepenice i u plac. I opet plac. Mama me vodila do prvog polugodista drugog

razreda, znaci cijelu prvu i prvo polugodiste drugog, samo mene. Svi drugi su ve¢ isli sami.



Plakala sam cijelu prvu godinu, a drugu nisam plakala, ali su me svejedno vodili. | onda sam rekla, i
onda jedan dan sam sama, kuzis, valjda me bilo sram jer nikog drugog vise ne vode, samo mene. |
onda sam rekla: Ne morate vise kao i¢i sa mnom, i¢i ¢u ja sama u Skolu, kao ja sam velika cura
(smijeh). Mogu sama. Kad sam pala u prvom razredu osnovne Skole, tu sad jos uvijek imam oziljak,
moze$ ga slikat' pa stavit', dokazni materijal (smijeh). Imam tu smo, al' dobro to smo se tu igrale
uvijek, Julija, Lucija i ja, gumi-gumi tu u ovoj maloj ulici. Al' jos nije bilo asfaltirano nego je bio samo
onaj mali uski dio, sjecas se da je bilo, a ovo drugo sve je bio Soder i tu kak' je uvijek bilo stakla i
svega, ono odvratno i kao igrat cemo se tu u maloj ulici zato jel su tu stalno auti prolazili pa, kuZis,
nismo mogli, onda se stalno moramo micat'. | onda smo otisle u malu ulicu i ja sam pocela skakat'
kao gumi-gumi i spokliznula sam se na taj Soder, zahvatila sam Soder i pala sam na koljeno i tu mi je
sve, i nisu me vodili na Sivanje nego su pustili da samo zaraste i sad imam tu oziljak jos uvijek. Pala
sam na koljeno, a tu sam pala, imam i tu oZiljak, ne znam je I' si ti to vidjela, i to sam isto pala, isto
sam igrala gumi-gumi, voljela sam, obozavala sam gumi-gumi. Stalno sam to skakala, isto sam, al'
ovo sam pala u trecem razredu osnovne skole. I, ovaj, i to sam pala u Skoli, jer smo u skoli uvijek pod
odmorom igrali gumi-gumi i onda sam se razbila. Tak' da ja imam koljena k'o hrvac. I onda, ovaj da,
gumi-gumi sam oboZavala igrat'. E, jel se sjecas ti kad smo slavili Novu Godinu, one moje narancaste
suknje? Ona minica, to mi je bila najdraza stvar koju sam ja ikad imala u ormaru. Bas je onak’' bila
narancasta sa cvjeti¢cima. To sam bas obozavala nosit'. Onda smo se k'o male igrale, Lucija i ja i
Julija tu skrivaca, onda bjezimo tamo kod Ruce pa izmedu, tu iza kuce... Da, da, to je bilo super, to
smo se igrali. Dobro,nama je uvijek tu u ulici bilo zabavno, nas je bilo pet klinaca koji smo tu negdje
godiste, onda i granicara i skrivaca i lovice, to smo se igrali. E, da, u petom razredu sam se potukla sa
ovom malom. Iz a razreda, ja sam bila ¢, ona je bila a, i ona kaze da smo mi cure iz ¢ razreda kurve, i
Jja prolazila, i nisam ja kao nista htjela, nek' ona prica Sta hoce, i mi smo sad prolazili, oni su imali u
toj jednoj ucionici Engleski, a moras pro¢’ pored te ucionice da dodes do wc-a, i ja sam isla do we-a, i
ona je meni dobacila nesto,ja sam nju pozvala u wce, da ja njoj objasnim neke stvari (smijeh), kao,
kuzis, necu pred svima na hodniku, seljacki, i onda, ovaj, pozovem ju u wc, i onda sam ju Sakom
zveknula i tu je ovak' imala modricu ispod oka. Ja sam samo dosla, i reko, Sta ti to pricas, Sta si
dobacila, nista, nista, reko, znam, c¢ula sam te. I udarila sam ju Sakom i, reko, ja idem na sat i otisla
sam. | onda je ona taj sat ostala plakat' u wc-u, i onda je sljedec¢i odmor dosla kod Lucije i rekla kao,
vidis Sta je tvoja sestra meni napravila. I Lucija je, kuZis, ja ju isto poslije nisam vidjela, nego mi je
Lucija rekla da tu ovak' sve modrice imala ispod oka. I onda poslije njezina mama dosla, dosla kod
mene doma isto, da kao Sta ja to... Prvo je rekla kao samo Luciji, kao da je njezina sestra nju udarila i
onda, ovaj, kad je dosla doma, kuZzis, tu su susjedi, oni zive odma' tu do nas, pa da, njezina mama ti je

od bake narucivala kolace, kuZis, znale su se.



1, ovaj, znala sam ja da ce se to saznati i da ¢u ja bit' kriva, al' kuZzis, nije me bilo briga, ona me
Zivcirala i tak', i onda je poslije njezina mama dosla tu, kao pa da smo mi male, djeca, male cure, da
se trebamo druziti i to kao posto ona zna baku i kao cijelu moju obitelj i to, kao da se trebamo druziti,
a ne mi se tucemo i onda je mama kao bila ljuta na mene i isla tamo na razgovor...a nije se ni mama
dugo ljutila na mene, mozda dan dva, jel je rekla: da imam sina, a ja zbog kceri idem u Skolu jer se
potukla! A tata mi je rekao: Bravo kéeri, to napravi i drugi put! (smijeh) Pa da, to je bas bilo dobro.
Bicikl sam ja naucila voziti, Lucija i ja smo u isto vrijeme ucile vozit' bicikl bez pomocnih kotaca i ja
sam naucila prije nje i onda sam ju sprdala, stalno sam joj se smijala. Onda je njoj, kuzis, bilo Zao,
ono, pocela je jadna i plakati ja mislim, kol'ko mi je u glavi. Kad smo bili na Bracu (smijeh), Lucija je
bila treci razred osnovne Skole, ja prvi, znaci sedam godina sam imala, i kao trebam, to je bilo sedmi,
osmi mjesec, a ja u devetom trebam i¢' u prvi razred. 1 bili smo ti sad, ono, mala onak' kuéica, malo
dvoriste i to, onak' bas je lijepo, uska ulica. I mi sad sjedimo tu, ono, predvecer, dosli s kupanja i
kupamo se, kupamo se, tamo glupiramo se, igramo i bila ona, ona muhaljka na stolu. | ja se igrala s
tim, kao bacam, lovim, bacam, lovim i padne mi preko kod susjeda i ja sad kazem tati: Daj tata odi po
to! I on, kao: Ne, ti si bacila ti moras ici... Sta ¢u ja re¢' covjeku Sta je to, ja sam zvala muhaljka, reko,
kako oni to tu zovu, znas, mozda nes' drugacije. I ja sam imala pripreme trinaest dana, znas ti kako je
meni dugo trebalo da ja odem kod covjeka, KuZis, jos meni tata govori: Marta, past ¢e mrak, odi dok
je jos vidis nac'! (smijeh) I onda sam ja otisla preko i nisam znala kak' da mu objasnim i ja sam ga
pitala (smijeh) je I' on negdje u svom dvoristu vidio ono s ¢im se tjeraju muhe (smijeh) i onda mi je on
rekao: Aha, mislis muholovku? I, a meni, kuZis, bila rije¢ smijesna muholovka, jer ja sam prije ¢ula za
muhaljka i nista drugo. I on meni, kao, muholovka, a ja kao: Da, da, muholovka. A on misli, kao,
Jjadno, slatko dijete. A meni, bas mi je bilo neugodno, bas sam se osjecala glupo. A sljedece godine,
osam godina kad smo imali, onda smo bili na moru, u Brelima i onda je bio pozar, tog se sjecas, i
onda je, ovaj, mi smo bili kak' je tu cesta, i onda su tu prvi red kuce, a mi smo bili u tom prvom redu, a
u tre¢em redu se zapalilo, zapravo ni nema tamo je sve prema brdu, to je sve, ovaj, kak' je letilo i
palilo se tak je sve letilo i tu i na cestu, bas je bilo strasno, onda nam je zena kao da, mi smo se svi
spremili da idemo, znas, da se maknemo, i onda je ona rekla, kao da ne, da, ovaj, ostanemo, da ¢e ona
nama kao dat' besplatnu no¢ ako ostanemo kod nje, i onda, ovaj, mi smo sad bili kod nje u apartmanu,
nismo bili u nasem nego kod nje. I onda je ona nama radila palacinke, i to sve, Nikola, Lucija i ja, mi
se zezali tamo, a mama i tata su, tata je iSao malo gledat' hoce se ugasit', to je sve cijelu no¢ bilo, do
Cet'ri ujutro negdje. Nego smo, kuzis, mi imali apartman koji je bio velicine ove sobe, i tamo nije bilo,
kuzis, to je zapravo kao bio apartman samo s krevetima, a kuhinju i sve smo imali zajednicki s nekim
drugim ljudima, sva sreca ti ljudi nisu dosli u apartman pored pa smo, kao, bili sami. I onda, ovaj,
smo tamo jeli i onda je zZena radila palacinke, kao, da smiri nas djecu. S osam godina gledas pozar...

(Marta, 20)
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9. SAZETAK

Ovaj je rad posvecen pricama o djetinjstvu (i pricama iz djetinjstva) koje dosad nisu imale
povlasten status u tradicionalnim proucavanjima usmenih narativa. Svoje sam prikupljanje
grade ostvarila dvjema metodama: intervjuem te asocijativnom metodom istraZivanja
autobiografskog pamcenja. Prvi se problem javio prilikom transkripcije, koja se ispostavila
kao slozen proces, naime, osim loSeg audiozapisa pojedinih pri¢a i istovremenog kazivanja
viSe kazivaca, tu je i neverbalni aspekt govornog ponasanja kojeg je nemoguce prenijeti na
papir. Nakon transkripcije, pri¢e o djetinjstvu (i pri¢e iz djetinjstva) trebalo je smjestiti u
knjizevni svijet. Da bi neka informacija pripala usmenoj knjizevnosti, potreban joj je
vremenski odmak, odnosno, ona treba opstati, a opstat ¢e samo ako je relevantna za kazivaca i
ako je on kroz vrijeme prenosi drugima. Upravo se to dogada sa pri¢ama iz djetinjstva §to ih
¢ini punopravnim c¢lanovima knjizevnog svijeta. Budu¢i da se tek u novije vrijeme javlja
teorijski 1 istrazivacki interes za takav tip pripovijedanja, sasvim je razumna i pojavnost
raznovrsne terminologije. Najc¢e$¢i termini koji se koriste u literaturi su zivotna prica (life
story), zZivotna povijest (life history), osobna pripovijest (personal narrative) te pripovijest o
osobnom iskustvu (narrative of personal experience). No, bez obzira koji termin Koristili,
svaka pri¢a o djetinjstvu vezana je za sjeCanje na: vlastito, neposredno iskustvo te na vlastito
iskustvo slusanja prica i njihova prenoSenja (pri ¢emu se, dakle, radi o posredovanom
iskustvu). Pri¢e mogu biti ispri¢ane u prvom, drugom ili tre¢em licu, odnosno, naratoloskim
rje¢nikom, pripovjeda¢ moze biti: heterodijegeticki (ako se ne pojavljuje kao lik u zbivanju o
kojem pripovijeda), homodijegeticki (ako se javlja u pri¢i kao svjedok) i autodijegeticki (ako
je glavni lik pric¢e). Prilikom pripovijedanja, upadice drugih mogu ometati pripovjedaca,
medutim, interakcija ponekad moZe biti od presudne vaznosti prilikom konstruiranja price i,
kada se ona dogodi, ima sljedece funkcije: objasnjavateljsku (funkciju koja sluzi razjaSnjenju
nekih nejasnoca ili konteksta), suradnicku (funkciju koja se ostvaruje u situacijama u kojima
obi¢no dva kazivada zajedno oblikuju pric¢u) ili neslagalacku (funkciju koja se javlja u
situacijama kada se sluSatelj, koji je upoznat sa pricom, ne slaZze sa kazivacem). Sama je prica
1 vazan dio kazivaceva identiteta: ona otkriva njegovo podrijetlo, status, mjesto stanovanja i
dr.
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